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tünik fel, mintha az az erős önbizalom, a A legutóbbi osztrák kormányok a leg
mely a bemutatkozó sorokból kiolvasható, nagyobb engedékenységet tanusitották a 
alapos öntudatból származnék. Csakhogy csehek irányában, ezt ők maguk sem ta-
mi, a kik a kiegyezést és a gazdasági gadhatják. Most, a mikor a zde-kérdésben 
bonyodalomnak hosszabb időre való meg- való daczos ellenállással a.z uralkodó ha
oldását őszintén kívánjuk, már eleve nem ragját is magukra vonták, csak nem gon-
bizunk Körber ur sikeres müködésében. dalják a csehek, hogy még ujabb és tul-

Hogy valami külön gyógyszere volna a zottabb előzékenységgel fognak találkozni 
nemzetiségi s főként a cseh sebekre, azt az uj osztrák kormány részéről? Ezt maga 
ő maga sem emliti. Már pedig a mi a Körbt>tr sem, a ki pedig bizonyára szeretné 
fennálló bajok és mulasztások konstatálá- elragadni a békeangyal pálmáját, igérhetné 
sát illeti, ez nem uj dolog még a csehek l meg nekik. Ebből az következik, hogy a 
előtt sem. Rámutattak azokra az előző német-cseh kiegyezés ujból csak ábránd 
osztrák kormányok is, még sem használt, marad, ha ·csak -· a tizenkettedik órában 
holott a koncziliáns morlort azoktól sem meg nem gondolja magát egyik, vagy 
Iehetett elvitatni. Hogy épen most nagyobb másik fél. De erre vajmi kilátás van. 

Budapest, JanuAr 22· hajlandóság mutatkozik a csehekben a ki- A Körber-miniszterium vállalkozása is 
Ismét uj ::niniszterium van Bécsben. békülésre, abban pedig egyszerüen kétel- tehát amolyan ptóbaszerencse. Ha sikerül, 

Windischgratztől \Vittekig be sürün válta- kedünk - éppen a legutóbb történtek fényes d~adalt ül, ha nem, u~y _n~m vet
koztak. Yolt miniszter, a ki alig hogy be-~ miatt. het magara, mert csak az tortemk vele, 
mutatkozott a magyar kormánynak, már Csak a napokban volt alkalmunk Strans- a mi annyi elődjév~ tö:r:tént s a kiknek 
me()' is bukott. A milwr közösügyi tárgya- kynak és tásainak eljárását jellemezni és sorsát, a dicstelen kimulást ő is követni 
lás~a került volna a sor, már másik mi- leszállitani azt a saját értékére. En- fogja. 
niszter mutatkozott be. Ez pedig, mint nek bővebb vitatásába most fclcsle- De mert mi az állandóságot akarjuk, 
mindcnki igen jól tudja, nem is olcsó él- ges volna bocs{ttkoznunk. Csupán egy mert mi végre is más fontos belügyeinket 
czf'lődés, hanem a legkonkrétebb valóság. tényt kell · konstatálnunk. Az teljcsséggel kivánjuk rendezni s mert nem félünk at-

'·"-'7\. · nemzetiségi hétfejü sárkánynyal bizonyos, hogy a Stransky..gsetből a cse- tól, hogy a magyar kormány meg ne vé
Jnegküzdeni most Körber vállalkozott. Ez hek ujabb és az eddiginél talán veszedel- dené az uj kiegyezésben a magyar gazda
az uj minisztcrelnök neve. Hogy érde- mcsebb agitáczionális fegyvert kovácsol- sági érdekeket, azért őszinte szivből sikert 
mes-e a nevét megjegyezni, majd elválik. nak. Hogy ez esztelen"ség, az mihamar ki és állandóságot kivánunk az uj osztrák 

Annyi bizonyos, hogy hivatalos pro- fog tünni. de józan gondolkozással most kormánynak (8. sz.) 
grammjában erősen· veri a mellét. Ugy is megfejthető. 
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Kubelik hangversenye. 
- Vasárnap január 2L -

E.1'beremlókeze~ óta· nem látott a Feh~r 
Kereszt nagyte1·me hangverseny alka~mából oly 
nagy és lelkes közünséget együtt, mmt vasár
nap délután, amikor ~t z láz a~_. izgato!tsággal 
várta, hogy mikép nyilatkozik meg Kubelik Jan 
csodaszerü mü \·é~z.ete. Ember·f'mber hátán, az 
oszlopok alatt, a karzatukon csak ugy szoron
gott a müvészet iránt lelkesülő aradi küzönség 
egy része, m~rt majdnem ugyananyi kénytelen 
volt lemondani az élvezett·ől helyszüke miato.. 

Pedig városunkat felkP-resték már a zon
gom, a h~>.gedü, a cello, az ének legnagyobb 
alakjai és héroszai - de egyik sem dieseked
heLett ily nagy mérvü érdeklődés felkölt~sével. 
Mi lehetett ennek oka 1 Valósággal oly tüne
ményszerü Kubclik müvészete, hogy háttérbe 
tudja szoritani a hegedii kit·ályait, vagy a mü
vészet oly speczitdis oldalát mutatja be a 19 éves, 
vétna, kicsiny termetü, minőt még előtte senki 
megteremteni nem tudott? Ezt a kérdést kell 
megfelelni, ami egy bangversenytudósítás kere
tén beHH·~ csak körvonalozva történhetik meg. 

Ami Kubelik Jan t.üneményszerii::;égét il
leti, azt megét-tették velünk megelőzőleg már a 
bécsi és budapesti bírálók. A hegedüjátszás 
technikája valósággal orgiákat ül, átcsapong 
oly sférákba, melyhez az értelem fel sem emel-
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kedhetik, melybe a laikus szem betekimeni 
nem képes, káprázat. fogja el és csak a sejte
h•m vil:ígit be alig észrevehetőleg, homályosan. 
A begedü Kubelik Jan kezében 0iy hangszerré 
váliK. melyben a hangokat nem is kell megte
remteni, ugy rémlik. mintha azokat a vonó 
érintese hozza csupán l'ezgésbe, mert hihetet
len, hogy több hang együttes hangzása, a négy 
ujjnak egyidőben való teljesen külünbözö, és 
egymástól elütő müködése lehfltséges :volna. 
Kubelik Jan pedig ezt a csodát roegteremtette. 
Alig 19 éves! tehát ifjusága egymaga is álla
pitja mrg tüneményszerPségét. 

Azonban a ktirdés második részét, hogy 
háttérbe szoritja-e a hegedü királyait, egysze
riien igennel nem tudnám megfelelni. A trónt 
csak megosztJa velük, de feléjük még helyezni 
nem lehet. Az a müvész, ki a technikában a 
képzelhető legtökéletesebbet nyujtja, vagy az a 
müvész, aki a sztv, a lélek összes érzelmeit 
belévarázsolja hangszerébe, nagy és utolérhet
len és a világ csodálkozására méltó. De a mii· 
vészetnek egy abszolut tökélyét is sejteti már 
Eaterpe, a zene örökéletü muzsája és ez a 
tök~ly az, mel,yben a technika és az érzelem 
egyesül széjjel választhatatlanu l. Ily _értelemb~n 
a müvész· a müvészrk fejedelme, es Kubehk 
Jan ez }P-sz. Benne a technika még nem volt 
sz.emélyesitőjét ünnepli a világ és ~z a fényes, 
ez a ragyogó tehetség ezért hozta JOggal lázba 
a mü vészet iránt lelkesülő nagy küzönségünket. 

Vasárnap déintán 5 órám volt kitiizve a 
hangverseny, Rubelik a délutáni vonattal érke-

Mai számunk 12 oldal. 

• 

zett ~agyváradról Aradra és igy épen csak 
annyi ideje volt, b.ogy átöltözködjék. V árosun k, 
megyénk intelligenczillja, szép asszonyok, üde 
lán~·ok pompázó ruhában jöttek el meghallgatni 
a hegedü csodát. · 

Á ki ránesiság, az izgatottság a forrponto n. 
Mindenki valami rendkívülit vár. Sokan nem 
hisznek a ~zárnyaló magasztalásnak. Hjah! a 
magyar hamar extázisba jön és sokszor paza
rolja tetszését az érdemetlenre. Hátha itt is 
~sak az a bizonyos szalma tüz lobogott ... 1 
Es vár mindenki nyughatatlanul. Pontban 5 
órakor fellép a dobogt)ra a kis Kubelik. A 
dörgő taps nem hoz kifejezést sze n vtelnn 
arczára. Elnémul a zaj, mikor a fiatal müvész 
elöre lép és belevág hangszerébe. 

Ernst fis moll hangversenyét kezdi és már 
az első t.aktusok u· án előtörő oktáv futa.uok 
és kettős hangu passageok megmutatják az 
oroszlán körmöket. .Majd édes kantHénába 
fordul, a mü kissé szentimentális, de behizel~ő 
thémáját annyi ér1.éssel, közvetlenséggel játsza, 
hogy a csata az egész vonalon meg van nyerve. 
A közö:1ség, mint egy lánczra füzött rab csüng 
a vékony, hajlongó s talán am;thf>tikailag nem 
is egészen tökéletes állásban h!>gedülő müvészen, 
kinek arczára csak az hoz olykor némi változa
tosságot, hogy bozontos fürteiből egy csomó 
a szemébe csapódik. Különben az egykedvü, 
szinte merev arcz bámulatos ellentéte a kezé
ből félelmesen viharzó han~hullá:noknak. 

A kíséret most elnémul, a mii piece de 
resistance-a következik, a hires Kadenczia, ame-
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A képviselőház ülése. 
- Az A r a. d i Köz l ö n y távirati tudósitása. -

Budapest, január 22. 

A kvótával röviden végzett ma a képvise
lőház. Összesen három felszólaló volt. Polónyi 
Géza beszélt hosszan, unalmasan. 'l'eljesen alap
talanul szofizmákon fejtegette a döntés törvény
telenségét. Annak daczára, hogy nagy slágere
ket igért, hatástalanak maradtak megjegyzései 
még a 350fo-os kvóta igéretről tett kijelentései 
is. Feltünést csupán a határozati javaslata tett, 
a melyben felirat küldését kérte a döntésnek 
.hatályon kirül helyezése iránt. 

Hódossy Imrének ellenérvelése után Kom
játhy igyekezett támogatni Polónyi tarthatatlan 
álláspontját, a melyet aztán végleg leczáfolt. 

Széll beszéde után a Ház tudomásul vette 
a miniszterelnöki átiratot s rövid szünet után 
rátért a házszabály reviziójára. 

Részletes tudósitásunk az ülésről a követ-
kező: 

Elöterjesztések. 
Elnök : Perczel Dezső. 
A kormány részér6l jelen l'annak: Szél! Kál

mán miniszterelnök, báró Fejérváry Géza, Plósz 
Sándor, Lukács László és Hegedüs Sándor 
miniszterek. 

Elnök bemutatja a beérkezett. kérvény eket. 
Neményi Ambrus előad.) : Beterjeszti a ld

készí fizetése~ kiegészítéséről szóló javasiatra 
s az egyetemi építkezésre vonatkozó jelen-
téseket. · 

Széll Kálmán minisltetelnök beterjeszti az 
állami számvevőszék Jelentését az államháztar
tás állapotáról 1888-tol 1 897 -ig. 

A Ház ezután harmadszori olvasásban is 
elfogadta az l 90o.· évi tf'Jonczmegajánlásról szóló 
javaslatot. 

A kvóta. 

1900 januát' 23 

parlamentet elnapolták, mielőtt. még a kvótát határozati javaslatát sem, hanr-m tudomásul ve-
csak tárgyalhatta volna is. szi a miniszterelnöki ;hiratot. (Helyeslés jobbról.) 

De más tekintethen is törvénytelennek Komjáthy Béla egyetért Polónyival és szin-
tartja a döntést. A kir·ály ugyanis csupán a tén töt'Ténytelennek tartja a döntést. A király 
törvényhozás elé terjesztett adatok alapján elé trrjesztett adatokat ismerni akarja. A Poló
dönthet. Bármilyen adatokat teJjesztett is azon- nyi javaslatát elrogadja. 
ban a miniszterelnök a király elé. azok alapján Elnök a vitát. bezárja. · 
a király nem dönthetett. Szeretné, ba a mi- A miniszterelnök beszéde. 
rüszterelnök felelne arra a kérdésre, hogy tör- Széll Kálmán miniszterelnök: Teljesen ma-
tént-e előzőleg egy 35°/q·os kvótaigéret '? Ha gáévá teszi Hódossy érvelését, de utalni akar 
történt, a mibea nem .Kételkedbetik, akkor 
Széll még érdemeket szerzett magának. De ~tt azokra a tévedések re,· a mik még Polónyi be-

.. 1 b szédében, de utóbb a Komjátbyéban is meg 
egy érdekes tényt kell feJem itenie. Deczem er voltak. A felelősséget azokért, a mik történtek, 
14-én Forst dr. osztrák kvóta-bizottsági tag elvállalja minden irányban s azért adott aikal
nyilt ülésben kijelentette, hogy Clary ·akkori. mat a tárgyalásra. Közjogi és alkotmányjogi te
minisztereinök bizalmasan kijelentette, hogy ha kintetben teljes rigoruzitással járl, el. Tiltakozik 
netán ezuttal is a királynak kellene dönteni, az ellen, hogy itt a legcsekélyebb tekintetben 
ugy 35°1 o·OS kvótában dönt. Hát ez, ha igaz, is törvénytelenség történt volna, mert ha bár
olyan megsértése a törvénynek, s az alkot-
mánynak. a milyenre példa C!';ak nálunk lehet. mily csekély rész is az, ahol valami törvényte
Szell a 35o10.ra igéretet nem tett, az bizonyos, len, ott minden törvénytelen. Ilyfill distinkcziót 

nem ismer el. (Élénk tetszés.) 
tehát tett más. Es akkor meg van magyarázva Polónyi Géza : A miniszterelnök ur nagy 
az, hogy miért nem maradhatott a magyar szónok. 
kvótabizottság a .34%-on alól. Azért nem, mert Szell Kálmán: Megengedem. Ugy látszik, 
nyomást gyakorolták reájuk. Ily körülmények értek a mesterséghez, mert rögtön felismertem 
között az alkotmány csak rongy. a mely egy a turpisságot. (Zajos derültség jobbról.) Azt 
polturát sem ér. állitani, hogy a királynak nem volt joga dön-

Egy határozati javaslatot nyujt be, a mely teni, abszurdum s a törvények világos félre
szerint, miután a királyi döntésnél a 67. XXI. magyará:lása. l\. kvóta-javaslatot a két par
törvényezikkben megállapitott előfeltételek nem lament elP. terjesztették, a bizottságok müköd
voltak meg s ezek mellőzésével keletkezett a tek és a müködés alatt a két törvéoybozás ís 
döntés, s miután Ausztriában müködő parla- fungált, sőt a parlamenti bizottságokat is ki
ment nem volt, mert a Reichsrath el volt na- küldtt>, csakhogy időközben elnapolták a Reichs
polva, s igy a kvótát nem tárgyalhatta, a kép- rathot, de a tárgyalás megkezdődött a bizott
viselőház az átiratot tudomásni nem veszi, ha- ságban . .\lár pedig itt az a kérdés. hogy be
nem rámutatva a döntés törvénytelenségére, a terjesztették-e a javaslatokat a parlanll'ntek 
képviselőház feliratilag kéri a döntésnek hatá- elé és hogy megegyeztek-e 1 Ha nPm tcrjesz
lyon kívül való helyezését, s a felirat szer- tették be, vagy ha meg~Jgyeztek, ug.v n király 
kesztésére 25 tagu bizottságot küld ki. nem dönthet, de az ellP-nkező eset áll. Polónyi 

Hódossy Imre: Mindenekelőtt tagadja Poló- azt mo11dja, . hogy a 67-es kiegyezés lyukba 
nyival szemben, nlintha Ausztriában alkotmá- esett. No hát ez csak élczelődés. Azt a tör
nyosság nem volna. Meg v!l.n az ugv jogilag, vényt bölcs emberek sokkal bölcsebben alkot
mint tényleg is. Ha ott Ausztriában a parla- ták meg, semhogy a ltdoldalon szerették volna. 
ment normálisan nem müködhetik, abból még M:nden eshetőségre gondoltak és inté;r.kedtek. 
nP.m köTetkezik az alkotmány eltörlése s a Ráfogni egy törvényes intézkedésre hogy tör~ 

MoRt tárgyalta a Ház a miniszterelnök át- 67 -i ki kiegyezés megszünése. vényteh'n, az könny ü. de be bizonyÚani nP-héz. 
iratát a királyi kvóta-döntés tárgyában. Polónyi: Oe igenis csődöt mondott! A 48-as , Igy nem tánczolunk együtt s így nem is okos-

Polónyi Géza: A király döntéséről s illetve J alkotmány szerint kell kormányozni ! ' kodunk. (Derültség) (, '"'" 
a ktrály tényéről azzal a reRpektuRsaL fog be- Hódossy Imre: A király arbiter- választott Az a~a~okra ne~ve .a törvény azt mont~ja, _.., 
szélni, a melylyel a parlament mindig adózni biró, a kniek dönteni kell, ha a parlamentek h~gy a . ktral~ az. elo~~qesztett adatok alapJán 
szokotl. Bt~l·w'de különhen egyéni vélemény. meg nem egyeztek. TekinLet nélkül arra, hogy do_n~. Kt terJeszti elo az adatokat? Nemde a -
Tény az, hogy a kvótát már több ízben ugy mily okból nem egyeztek meg, mert törvényte- mtm~zterelnök 1 F:z. kétséget sem szenved. E~
állapították meg, hogy ezt a törvényhozás előbb len állapotot nem idézhet elő. Az adatokra néz- he~ Joga van. A király elé pedig két oldalrol 
le nem tárgyalt~;~. Kérdés, hogy a kvóta-bizott· ve pedig csak akkor állhat elő törvénytelenség, terJesztenek elő adatokat, csak azután dönt. 
ságoknak legutóbbi megegyezése elég alapul ha hamis adatok alapján kelleLt volna dönte- E!.z ~s t~rvényes tehát. A_mi a Forst nyilatkoza 
szolgál·t; a kvóta emelésére 1 Szóló szerint nem. nie. Ezért a kormány Tolna felelős. A hamis- tat Illett, azzal nem szohdáris. Csak azzal szo-
A király csak akkor dönthet, ha a két törvény· ságnak a lehetősége itt ki van zárva.· Nem fo- lidáris, a mi történt. Sajnálja, hogy odaát oly 
hozás megállapodni nem tudott, de az osztrák gadja el Polónyinak egyetlen érvét sem és igy erősen agitálnak a kiegyezés ellen, de ez ellen 

lyet ltieniavszky, a lánglelkü lengyel begedüs fajunktól teljesen elütő cseh muzsikus mennyíre 
szerzett bele osztrák hegedümüvész kollegá- eltaláita a magyar hangulatot. Csak zsenivel 
jának ezP,n hires müvébe. A kadencziát azon- s7.ülethetik ily ösztönszerü érzék az ilyen lég
ban maga Rubelik tökéletesítette, szélesitette kör muzsikája iránt. 

is, meg Polónyinak kákán csomókeresése ellen 
is megvédi a 67 -es ki egyezést, a me ly alapon 
továbbra is szilárdan megáll. (Eljenzés a jobb
oldalról.) 

saját gondolataival és alkotott egy olyat, amely A magyar zenének különösen oly jellegze
egyenesen m~ltó párja Paganini Kadencziáinij,k. tes a tónusa, tempóiban, fordulataiban és hang
Természetes, hogy ugy is játszotta, amint ki- összeköttetéseiben olyannyira elütő minden más 
vüle senki sem tudná ez idő szerint eljátszani. zenétől, hogy aki nem magyai: földön születik, 
A közönség lélegzetát visszafojtva hallg·üta a sohasem fogja azt eltanulni. Es ime a cseh 
szédületes futamokat és a hegedü techniká- Rubelik "csak egy kis lány van n világon" 
jának eddig előttünk ismeretlen eszközeivel dalában annyi hangulat. tu l áradó ér és és 
elöidézett harmóniát: a dupla üveghangokat, eredetiség volt, hogy bámulatba ejtett. 

Polónyi Gé1.a őszintén örvend annak, hogy 
odaát végre előszörr hall egy őszinte éljenzést 
a miniszterelnök beszédére. (Elénk derültség, 
zajos éljP-nzés jobbról.) Kiilönben a kiegyezés-
ről az a véleménye, hogy lyukba lyukat csinálqi,J..r-• 
lehetetlen. (Derült~ég.) 

a pizzicato trillák<1t, amelyek eddig csak a A tetszés azonban a végsőkig fokozódott 
papiron léteztek. Ez az ördöngös kis fekete az angol királynői hymnusz fölött Paganini ál
müvész, bámulatosan fejlődött ujjaival és kü- tal irott és halála óta más mint Kubelik által 
lönös rátermettségéveL születet~ zsenialitásával még nem játszott változatok hangzásánáL E 
megmutatta a le~etetlent. _Y'eg~-~ossza n~~ variacziókban mutatta meg a müvész igazán, 
volt a tapsnak, ~uk~r _a mu _zaro a~k~rdJai hogy jelenleg, a mi a ht'gerlülés technikáját 
hangzot~.a.k. A k!s. r~zsas k~c~ok, a Jet•ft .. ~e- illeti, övé az elsőség. Thornso~ a "lütichi Paga
nyerek osszeve!odesene~ ZaJf?O lárm~Ja ko.zött l nini" csak másodrend ü ep1gon. Amit a kis 
k~ll~tt Rubehknek tübbszor megJelemu a Kubelik müvel az maga az abszolut technika 
podmmon. Es olyan szerény a köszönése is, olyan boszorkány munka amiért a középkor: 
mintha. ~l _ak~rna r:nagától_ mindent .. hárítani. ban megégették volna. ' 
Csak ktsse b1cczent1 meg erdekes feJet. Pizzicató-trillák, horribilis hang lavinák, 

Következő számában már nem a .jongleur. dupla üveg hang~k, tökélete~ ~rpe~glo. győn
a ki keze ügyességével kápráztat.. A szivhez győző trillák, aczelos staccato es mmdezekben 
szól. Banizzardi Boszorkánytánczát és Wieniavszky a bámulatos könnyedség, tisztaság és biztosság, 
Legendáját játsza poézissal, édes tisztasággal ezekkel széditi az embert e sz~tmának elját
és a belsőkhöz férkőzni twlás müvészetével. szásúkor. Volt is olyan taps, ammő egyhamar 
.h. számával azután halomra dönti mindazon nem lesz a teremben. 
állitásokat, amelyek őt csak a rideg kiilső Közben Dombai egy hangulatos hegedű 
t~c~m~a mes~erévé akartá~. meglenni. Ho~y opuszát játszotta Kubelik-stilusban amivel min-
klfeJezes és lelek van hangJaban azt még m- deo nwg van mondva. . 
kább bebizonyította a Sarasate czigány danái- Kubelik Jan a mai déli vonattal Temesvárra 
ban, amelyet ezután játszott. Es csodálatos a utazott, ahol holnap hangversenyt tart . 

• 

A képviselőház ezután nagy többséggel el
fogadta a miniszteff~lnöki átiratot és elvetette 
Polónyi javaslatát.. 

A házszabályok reviziója. 
Szünet után Rohonyi Gyula előa1ló ajánlá

sára egyhangulag elfogadták a házszabályok re
vizi6ját czélzó jelentést. 

A legközeleb :)i ülés pénteken lesz, um ikor 
a lelkészi jövedelem kiegészítésére s az egye
temi építkezésére vonatkozó póthitel-törvény
javaslatot tárgyalják, 

=================== 
TAVIRA TOl<. 

Udvari hirek. 
Bécs, január 22. (Saját tud. távirata.) 

Rainer fő herczegnél tegnap kihallgatás volt, 
a mely alkalommal a főberezeg többek 
között Szt!chenyi Manó grófot, a király sze
mélye körüli minisztert, Szécsen grSfot, 
Cziráky grófot és Batthyány herezeget fo
gadta. .Jenő főherczeg, a ki már felt'pült 
betegségéből, kihallgatáson volt ő febé
généL 

-.• 

·' 



1900. január 23. 

A telepitési ankét. 

Budapest, január 22. (Saj. tud. távirata.) 
A telepitési kérelésben összehivott ankét 
ma folytatta tanácskozását. Jelentős be
szédeket mondottak Hegedüs Loránd dr .• 
Návay Lajos és Rákosi ,Jenő. A tanácsko
zást holnap délelőtt folytatják. 

A franczia hajóraj szaporítása. 

.. • Páris, január 22. (Saját tud. táv.) 
A F(qar6 felhatalmazást kapott arra, hogy 
határozottan dementálja azt a tőzsdén 
elterjedt hirt, hogy a kormány egy milli
árdnyi kölcsön fölvételét határozta el a 

'"'\. flotta szaporítás költségeinek fedezésére. 

A cseh-német kiegyezés. 
- Az A r a d i Köz l ö n y távirati értesülése. -

Arad, január 22. 

Az uj osztrák miniszterelnök, Körber dr. 
erősen dolgozik a cseh-nÁmet kiegyezés meg
valósitásán. :t\-lindenekelőtt való feladatának 
tekinti, hogy a nyelvkérdést az ellenfelek meg
nyugvására valahogy megoldja, a mi módot 
nyujtana a reichsrath munkaképessé tételére s 
a fenyegetően felhalmozódott törvényhozási mun-
kálatok elvégzésére. 

A német pártok tegnap konferencziát tar
tottak, a melyen oly értelmű megállapodás jött 
létre, hogy elvben helyeslik a kormány békéltető 
szándékát, az értekezteteke/l részt vesznr-k abban 
a reményben, hogy még február hónapra össze-
hivják a reichsrathot. . 

.,. A békéltető ét'tehzlet az előzetes tárgyalá· 
sok menetéhez Képest vagy e hónap 29-én vagy 
legkésőbb február 5-én fog összeülni, P-lnöke 
pedig nem a miniszterelnök lesz, amint az 
1890-ben történt, hanem két ezután választandó 

l elnök, akik közül az egyik német a másik 
~ ...... . ' V ~-ksz, fog. felváltva elnökölni. Mihelyest a 
~ _ partok megnevezték megbizottaikat, az ő fel-

adatuk lesz vagy egy előzetes értekezleten m~g-
/ állapitani a tanácsk0zás formális rendjét, vagy 

ped1g azonnal az érdemleges tárgyalásokba 

' .,-..., ..... 
fogni. 

Körber dr. miniszterelnök nyel vtörvényja-
vaslatát csalt abban az esetben vennék tárgya
~~s alá, ha a ,megbízottak azt a tárgyalás alap
Jalll elfogadnak és ha. a tanácskozás résztvevői
nek köréből más megfelelő javaslat nem ke
kerülne elő, amelyre a tárgyalások támaszkod
hatuának. A kormány által készitett javaslat 
csak arra való, hogy a tárgyalások azonnal 
való megindulását lehetövé tegye és a különben 

\· elkerülhetetlen időveszteségtől megóvjon. 
~' A baloldal német pártjainak tegnapi kon-

• ferencziAjáról a következő kommünikét ad-
tl\k ki : ~ 

. ,.A baloldal német pártjainak elnökkonferen
cztaJa tegnap délután összeült a képviselőház
ban. Az értekezleten jelen voltak : a német 
néppárt részéről Hockenburger dr., Hoffmann r von W.h e

1
llend ~of dr. és Kaiser képviselők ; a né· 

met a a o-párt részéről Funke rlr.. Gross dr. 
és Pergelt dr. ; az alkotmányos nagybirtokosság 
résaéről Baernreither, Schwegel báró és 8tü,·akh 
gróf ; a keresztény-szocziális pártegyesülés ·ré
széről Liechenstein herezeg és ll-eisskirchner 
dr. ; a szabad német pártegyesülés részéről 
]{_ink képviselő, Ge!lsman dr. és Grabmay dr. 
kimentették távollétüket. Lueger dr. nem jelen
h~tett meg, m~rt egy hét óta szabadságon van 
delen. a politikai helyzet. legujabb alakulásá
nak beható megvitatása után az összegyült el
nökök egybehangzóan a következő nézetüknek 
adnak kifejezést : 

.......... ,. 

A baloldal német pártjainak elnök
konferencziája helyesl·i a kormánynak 

-oe H '•'ff 1 b 'd'C :t!SO 't .i-c·* · ·~w....:: •. ,". u,. 
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veliik közölt szándékát, hogy megegye
zési akcziót indit a csehországi és mor
vaországi németek és csehek között s 
e végre nemsokára parlamenten kivüli 
értekezletre hivja össze az emlitett or
szágok két nemzetiségének bizalmi fér
fiait, és annak a nézetének ád kifeje
zést, hogy e két tartomány valamennyi 
nemzetiségi pártjának képviselőit kell az 
értekezletre meghívni. Az elnökkonferen
czia azonban, a midőn a képviselt pár
tok kiküldik bizalmi férfiaikat erre az 
értekezletre, abból a reményből indul ki, 
lwgy a reichsmthot legké.'Jóbb 1.900. feb
'ruár hónapjában össz(~hú~ják. A baloldal 
német pártjainak elnökkonferencziája a 
parlament alkotmányos müködésénck 
mielőbbi folytatására annál nagyobb 
sulyt vet, mert a birodalom fenyegető 
belső helyzete napr6l-napra sürgősebben kö
veteli: a rendezett politikai és nemzetiségi 
viszonyok helyreállitását, fontos gazdasági 
kérdések megoldását és a törvén;yhozás 
és a kormányzat intenziv munkássáO'át 

, , , b 
az aliarn evck ota sulyasan elhanyagolt 
gazdasági feladataiban. 

Az értekezlet felhatalmazta Funke dr. el
nököt, ho{!y Körber miniszterelnököt értesitse 
a tanácskozás eredményéről.· 

A belső kérdések melleit a közös érdekü 
ügyek is foglalkoztatják Körbert s ezek meg
beszélése végett még e héten Budapestre uta
zik, hogy a magyar kormány tagjaival tanács
kozzék. 

A transzváli háború. 
- Az A r a d i Köz l ö n y távirati értesülése. -

Arad, január 22. 

Két heti bizonytalanság után az végre bi· 
zonyos, hogy Ladysmith előtt döntő mérkőzés 
volt Bullet· és Jaubert hadai között. A körül
zárt városból örvendezve jelentik az angol táv
iratok a reménység ujraébredését, hogy meg
hallották Buller ágyuinak dörgés~t. A burok 
a felmentők közelsége folytán kettőzött erővel 
próbátkoztak a város bombázásá val, de White 
csapatai most ujult erővel állottak ellen abban 
a hitben, hogy a felmentés már csak rövid 
ideig ké~hetik. 

Tlarren tábornok hadosztálya k('rült Buller 
csapatai közül elsőnek tüzvonalba, s pusztító 
harczot kezdett. A burok erősen tartották po
ziczióikat, s a hivatalos távirat is mindössze 
több jelentéktelen pont feladását emliti siker
ként, konstatál ván, hogy a legfontosabb po
zicziót változatlanul megtartották a burok. Egy 
ma érkezett későbbi keletü táviratában pedig 
jelenti Buller, hogy Warren tegnap egész nap 
harczban állott, s a balszárnyon mintegy két 
mértföldnyíre előre nyomult, a dombos terüle
ten - a hol taktikai okokból is adhat az el
lenfél tP.relőnyt - nem határozható meg, 
mennyi talajt hóditottak az angolok, de hiszi, 
hogy komolyan előrenyomulnak. 

Az angol tábornokok határozott, nagy 
optimizmusa mellett ez a szövrgezés, hogy 
Buller ,.hiszi a komoly elöreny(lmulást", azt 
jelenti, hogy a burok épen nem hagyták ma
gukat visszaszorittatni Wanentől. 

Mai távirataik a következők: 

lflit hisz Buller 1 

London, január 22. 

Buller tábornQknak egy tegnap este 9 óra
kor Spearmans-Kampban feladott távirata je
lenti: 

Warren tábornok egész nap folytatta 
a harczot, főleg a balszárnyon, amely 
körülbelül két mértföldnyire nyomult 

'' ,l" l .... 
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előre. Minthogy a terület nagyon dom
bos, nem igr,n határozható meg, meny
nyi talajt hóditottak eddig az angolok. 
Azt hiszt'ill azonban, Jwgy komolyan el6re
nycmmlunk. 

A Times-nak jelentik Spearmans-Kampból 
tegnapi kelettel, hogy a burok hadállása négy 
mél'tföldnylre van 'l'richards·lJl'ifttől . északnyu. 
gatra. Az ellenség védömüveí nagyobbára k6-
sánrzokból állanak. A mult éjjel az ellenség 
jobbszárnya elhagyta állását. 

A burok kedvüket vcszteUék. 

Angol forrásból párja érkt>zik annak a sürgöny
nek, ID!\lyet az oranjei burok elkerlvetlenedésóról 
bocsátottak a mnit hetekben vilá~g-á. Most egyik 
legnagyobb londoni ujság délafrikt~i Ievelezöje ked
veskedik e fajta, n~·i l ván valón. n hn.mis hirrE~l. angol 
honfitársainak, hogy éleszgesse bennök a felcsillanó 
reményt. A sürgöny, melyet kellő óvatossággal le
het csak fogadni, igy hangzik : 

London, január 22. 

A Times-nak jelenti lourenco-mar
quezi tudósítója 20-ild kelettel, hogy 
igen jól beavatott helyen arról értesült,; 
hogy a bu.11 csapatok a Ladysmith Pllen 
intézett támadások tt.Zjes balsikPre miatt és 
azért, mert máshol képtelenek előrenyomul
ni, teljesen elvesztetll!k bátorsáq~'kat. A le
génység elvesztette minden bizalmát és 
ugy nyilatkozott, hogy oktalanság ern
beréletet koczkára tenni sikerre val6 ki
látás nilkül. A csapatok vezetői szintén 
igy vélekednek. 

Kimberley táj(>kAr61 • 

London, január 22. 

A Reuter-üg-ynökség jelenti Mochudieből 

12-iki kelettel : Egy bur őrjárat felakarta g~·uj
tani Gaberones állomást, de az angol pánezé
losvonatok megakadályozták. n.z ellenség elme
nekült. 

Ugyanennek az ügynökségnek jelentik Ga
beronesből 14-iki kel~ttP.l, hogy Planer ezredes 
kikémlelte a burok állásait a krokodilus-viz
esések mellett. A gaberonesi vasuti hidat ujra 
felállitották. 

Traus:n·{d t;,.. Amerika • 

London, január 22. 

1\ Reuter-ügynökségnek jelentik Lorenco
~arqur.zból tegnapi kelettel: Davis. AZ Eg~·e
sult-Allamok bPlügyi segédtitkára ideérhzett 
és látogatást tett a főkormányzónál. A fökor
mányzó nagyon barátsúgosan' Jogadta Davis-t 
és m('gkérte őt, hogy adja át Mac Kinley el
nöknek barátságos érzelmeinek kifejezését. 

A transzváli kormány értesitette Davis-t, 
hogy elküldi Krüger elnök szaionkocsiját, a 
me ly ma j d Pretériába hozza őt.. 

SZINHÁZ ES IRODALOM . 
A szinház müsora: · 

Kedd: J d e g es ek. Tigjáték. (PAratlan bérlet.) 
Sz~r~a : .. B a b a, operette. (Páros bérlet.) 
Csutortok: C a r me n, opera. (Pt.ratlan bérlet.) 
Péntek: H z e p H e l e n a, operetto. (Paros bérlet.) 
Szo~bat: B a b a. operette. l Páratlan berlet.) 

. V.as~rnap: Delután: A_ g y im es i v a d\' i rág, nép
szmmu. Este: I n g y e n é l ok, népszinmü. (Páros bérlet.) 

* A Magyar Szinház igazgatóválsága. A fő
város legfiatalabb szinházában, a Magyar Bzin
házban kitört a válság, a mely különben ennél 
az intézetnél elég gyakori és nf'.m is meglepő. 
Beöthy Lászlót, a sziuház igazgatóját a rész
vén~ társaság igazgatósága felfüggesztette áliá· 
sától, mert a próba zavartalansága érdekében 
nem akart egy részvénytársasági igazgatót a 
próbán megtürni. Ez srlombaton történt s akkor 
a felfüggesztést Beötby nem vette tudomásul, 
mint szerzödésével ellenkezőt és igy jogosulat
lant. Miután azonban a társaság igazgatósága 
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kijelentette, hogy müködésében meg fogja aka
dályozni, visszalépett az igazgatói állástól s per
rel támadja meg a részvénytársaságot, a mely 
ok nélkül tette lehetetlenné müködését s evvel 
szerződésszegést követett el. A szinház ügyeit 
egyelőre Bzilágyi Vilmos szinész vezeti. A szin
társulat határozott rokonl'zenvvel foglalt Beötby 
mellett állást s szolidaritást vállalt vele. Mikor 
a régzvénytársulati igazgatóság felfüggesztő ha
tározatát hir·detéssel kűzzétette a szinházban, 
Bziklai Kornél a szinpadra gyújtötte a szinház 
minden tagját ; .megjelent ugyanott Hegedüs 
Béla, a részvénytársaság elr.öke is. Sziklai ek
kor beszédet intézett hozzá, a melyben a szi
nészek nevében kérte, hogy hasson oda, hogy 
Beötby tovább is a társaság élén maradhasson. 
Mély csend közepette mondotta el Hegedüs, 
hogy neki is az volt a legfőbb vágya. hogy 
kiegyenlitse az ellentéteket, de Beöthy László 
igazgató nem fogadta el a végrehajtó-bizottság 
feltételeit s f:zért a részvénytársaság igazgató
sága megerősitette tegnap bozott határozatát és 
esetleg erőszakkal is megakadályozza Beöthyt 
aboan, hogy igazgatói müködését folyt.assa. -
Ily körülmények között máris sürün emlegetik 
az igazgató-jelölteket. Mint tudósítónk értesül, 
a Magyar Szinbáz nem kap uj igazgatót. Hege
dús Bélára ruházzák ezt a tisztet s mellette az 
egyik rendező - előreláthatólag Bzilágyi Víl
mos - müködik majd, mint müvezető. 

* Faust. A mai előadás nagyobb közönsé
get érdemelt volna. mert Déri, Odry, Ru
tsinszky, Rédey és Pintér kiváló énektudásuk
kal kellemes szinházi estét szereztek a lelke
sen tapsoló közöoségnek. 

• Kubelik masodik aradi hangversenye. Az a 
lelkesedés, mely vasárnap délután a Fehér Ke
reszt nagytermében Kubelik csodás és megkö
zelithetetlen játéka közben tombolt,. arra ill
ditotta a geniális müvészt, hogy csütörtökön f. 
h6 26-én megismétli hangversenyét a következő 
müsorral: 

l. Paganini D-dur hangverseny. 
IL Bach Chaconne. 
lll. Godard Hercenae. 
IV. Paganini Hexentanz . 
V. Ernst Airs hongrois, 
Ezen hangversEinyre is a jegyek nagy

része már elkelt; jegyek még válthatók Révész 
Nándor könyvkereskedésében. 

* Ujházi Ede Temesvárott Ujházi Ede, a 
Nemzeti Szinhá.z kitünő mi!vésze, a héten vendég
játékot kezd e temesvári szinpadon. A müvész négy 
estén át lép fel a Constantin abbé, A miniszter elő
szobájában, az Országgyülési szállás, a Bünös és a 
Lengyel zsidó czimü darabokban. 

Beszélgetés Kubelikkel. 
- A:t. A r a d l K ö z l ö n y tudósitójától. -

Arad, január 32. 

Bizonyos elfogultság vesz erőt a hétköz
napi emberen, amikor isten áldotta müvészszel 
társalog. Az a szédületes magasság, a melybe 
a müvész tehetségével, geniálitásával felhatol, 
mintba nem türné meg az oly embereket, kik 
alacsonyabb, a mindennapi élet légkörében él
nek. A különböző h~gkörben élők, miután az 
érintkezési pont hiányzik, nem melegednek fel 
egyhamar és ennek folytán a társalgás konven
Ct.iónális ürességek közt folyik, melyek nagyon 
hamar elfárasztják és kedvetlenné teszik a nagy 
müvészeket. 

De Kubelik nem tartozik azok közé, kiK 
elfogulttá teszik az embert. Az ő fiatalsága, az 
ő végtelen szerénysége, a folytonos mosolygása, 
bátoritólag hat a véle társalkodóra és csak
hamar könnyedén indul meg a diskurzió. 

Dunkel impressarióval· való régebbi ösme
retségem folytán abba a kellemetes helyzetbe 
jutottam, hogy hosszasan kedélyes diskurzust 
folytathattam a müvészszel és ezen társalgás 

arra a meggyőződésre juttatott, hogy Kubelik 
fiatal ember ugyan, de aki saját müvészeti vi
lágán kivül álló dolgokról is bir tudomással. 
Van benne a száraz humornak egy neméből, a 
mely az éles megfigyelési képesség által meg
erősödve, őt szellemes és élvezetfis társalkodóvá 
teszi. Egy-egy megjegyzését a jellemzés ked
veért a következőkben, párbeszéd formájában, 
- ugy amint történt - iktatom ide. 

- Hallott már Jan ur czigányokat ját-
szani 1 

= Őszintén m&gvallva, a cseh nemzeti mu
zsikásokat kivéve, melőtt Budapestre jöttem, 
nem volt alkalmam a népek istenadta zenei te
het..c;;égét megösmerni. De, ha az országókat be 
fl)gom járni, első vágyam mindenütt az lesz, 
hogy meghallgassam a népzenészeket. 

- Nemde, csak igy lesz képes megérteni 
az egyes nemzetek zenei sajátosságát, melye
ken a zeneszerző gondolatai oly gyakran ala
pulnak. 

= No igen! Dvorcák-ot pl. nem érti telje
sen meg az, ki a cseh népdalokat a maga ha
misítatlan eredetiségében nem ösmeri; és azt 
hiszem Liszt-ét sem lehet helyesen interpretál
ni, ba a magyar népdal eredetiségébe nem ha
tolt a müvéRz. 

- Ön megczáfolja ezen állítását, hisz ön a 
"Csak egy kis leány van a világon" - ugy 
játszotta, mint egy telivér magyar. 

= Nem kérem, most Budapesten három 
czigányprímástól is hallottam ezt a dalt elját
szani és ha megközelitettem a· népdal igaz ér
zését, ezt csak ennek tulajdonitom. De ha 
megeng~di az önök czigányaira volna egy meg
jegyzésem. 

- Ezer örömmel hallgatom - és mi 
volna az'? 

= Lássa kérem, a sajtó igazán nagyon 
hízelgően nyilatkozik müvészetemről ; de ha 
Ön tudná, hogy mily végtelen szorgalommal 
értrm el azt, amit tudok, nem js hinné el ne
kem. Éreztem magamban, hogy tudnám E>Zt 
azt a nehézséget leküzdeni, és egy láthatlan 
erő adta a kitartást arra, hogy tényleg Je is 
küzdjem. De van valami, amit sem szorgalom, 
sem kitartás, sem müvészi ambiczió nem tud 
megvalósitaní és ez például az, amit én az 
Önök czigányai:1ál tapasztaltam. Ök eljátszot
ták nekem a dalt. én utána játszottam. Nem 
fog szerénytelennek tartani, ha azt mondom, 
hogy jobban játszottam el technikai szempont
ból, mint a czigány ; de volt valami az ő já
tékában, ami zenei szempont ból minden sza
bályon felül áll, ami dalának bizonyos koloritet 
adott, melyet utánozni nehezebb, mint a piz
zikato-trilla kiverése. 

- Ön a nemzeti sajátosságot érti ez alatt. 
= Igen - ez az; már sejtem egy kissé, 

de azt határozottan mondhatom, hogy hang
versenyteremben vállalkozom ugyan a népdalok 
eljátszására, de ha a czigányprímás azt fogja 
mondani, hogy nem jól játszottam, akkor neki 
van igaza. 

* 
- Nem volna szives, uram, valamit csa

ládjáról mondani. 
= Oh a családom'? Nagyon szivesen. Az 

én családom igen kicsiny. Édes anyám, egy 
bátyám és egy öcsém. A többiek távol állók, 
alig is ismerem. 

- Beszéljen kérem valamit édes anyjáról 
- igen 1 

= Nagyon köszönöm e kérdését. Lássa 
annyian interjuvoltak már, és megelégedtek az
zal, ha megtudták, hogy ki az anyám, hol 
lakik és mivel foglalkozik, de ön uram jobban 
érdeklődik és ez jól esik nekem. Rajongó sze
retettel csiingök édes anyámon, mert neki kö-
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szönhetem, hogy a mü~zetnek szentelhetém 
magam. Édes atyám kertészt akart belőlem fa~ 
ragni, de édes anyám lopTa juttatta kezemb& 
bátyám hegedűjét és gyakran énekelt munkáj& 
közben és én a hegedün próbáltam dalait el
ját..-:zani. 

- Minő dalok voltak azok ? 
= Nem volt e daloknak nevük, nem is 

volt szerzőjük, az ő kebléből fakadtak azok. Ha 
értett volna a kotta letevéshez, hires zenes~erzó 
vált volna belőle. 

- Ir neki gyakran 1 
= Minden hangversenyről értesitem - és 

minden levélben azt irom, hogy ez nem az én, 
hanem az ő dicsősége. A nyáron otthon voltam 
nála ; mikor elbucsuztam tőle, AZt mondá : 
"Légy nagy és hires, de magad sohse tartsd 
magad nagynak és biresnek !" És ezt mé
lyen bevéstem szivembe. Áldja meg érte a jó 
Isten. 

És mikor ezt elmondta. mintha egy köny. 
osepp gyöngyözött volna szemében. 

* 
- Nem unja még, ha szembe annyit di· 

esőitik 1 
= Oh uram, jól esik ezt hallani. De P.gy. 

szer nagyon einevettem magam a dicséret 
folytán. 

- Ügyetlen volt talán a dicsőítő 1 
= Nem, sőt nagyon szellemes. Bécsben 

történt. Egy zenebarátot mutattak be nekem és 
és ez ilykép dicsért: Uram,. önt a vőknek 

aranyba kellene foglalni ; mert amikor ön ját
szik, még a legmérgesebb anyós is elhallgat éli 
elnémul. 

* 
- Mivel szórakozik Ön, uram, ha a hege

dűt leteszi 1 
= Olvasgatok és nyelveket tanulok. 
- A magyar nyelv, hogy tetszik önnek 1 -= Oh az zengzetes, édes nyelv - de naé · ._i 

gyon nehéz lehet. Mikor megkérdeztem, hogy 
a "Csak egy kis lány van a világon" czimü ...-.111 
dalnak mi az értelme, akkor előbb magyarul 
mondták el nekem, azután németül az értel-
mét. Nagyon szépen hangzik a mag~ar nyelT. 

- Ön tehát tudja e dalnak a szövegét. De 
ugy olvastam, hogy nem tudja megérteni. 

= Miért '? 
- Mert ezt csak az érti meg, a ki már 

szeretett. 
= Igeo-igen, az nehéz valami. Ott is nn 

pizzikato trilla .. . . 
- Egyszóval nehéz akadályok 1 
= Talán ! V agy nem 1 Még nem tudom ! 

* 

~ 
l 

- Ki az Ön legkedvesebb zeneszerzője 1 ··~ 
= Beethoven. 
- Kit tart Ön a legnagyobb hegedúrnü

vésznek? 
= Paganinit. 
- Azt mondják, hogy ördögi volt a mü

vészete. 
= Ugyan, uram, ez káromkodás. Hogy le

het valami fenségest, valami magasztost az 
ördögnek tulajdonitani? Egy Isten lakott bennA 
- az egyetlen, az örökkévaló Isten ! 

* 
Igy gondolkodik, igy elmélkedik a 20 éves 

Kubelik, akit az Istenek ily tisztult felfogással , 
áldottak meg, az a hegedü nélkül is kiemelke-
dik a tömeg sorából. r. k. 

EGYESÜLETI ELET. 
(*) A Kölcsey Egyesület segitése. Wlassics 

Gyula kultuszminiszter a minap döntött a ma
gyarországi vidéki muzeumok és könytáraknak 
1R99. évi állami segitése ügyében. Elfogadta azt 
a javaslatot, a melyet az országos könytár é& 
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muzeumi tanács a muzeumok és könyvtárak 
országos főfelügyelőségével egyetértve eléje 
terjesztett .. Mint már jeleztük, az aradi Köl
csey-egyesületnek a pécskai ásatások fol~tatá
sára ·300 frt s az egyesület által megvásárolt 
Atzél-könyvtár vételárának törlesztésére több 
éven át adandó segély első részletéül 500 frt 
szerepel a költ..~égvetésben. 

(*) Az aradi vendéglösök és kávésok ipar· 
társulata f. hó 24-én, szerdán tarlja évi rendes 
közgyülését, melyre az ipartársulat összes tag
jait ez uton is meghívja az elnökség. A köz
gyülés tárgysorozata: 1. Jele~tés a lefolyt év
ről. 2. Az 1899. évről szóló számadás. 3. Tiszt
ujitás megejtése és 4. ldőközi bejelentett tárgyak. 

A t a n i t ó k e s t é l y e. 
- Az első tanácskozás. -

Arad, januAr 22. 

A báli króníkásoknak szép tulajdonságuk, hogy 
kifogyhatatlanok azokban a jelzök ben, melyeket a 
farsangi szezón sürün következő mulatságai ról ir
ván, használnak. Csupán a tanítók báljánál állanak 
meg, ott jönnek zavarba, hogy micsoda jelzővel 
messÁk ezt, ha a többiekről annyi sok jót és szé
pet mondtnk. A "farsangi kalendártum vörös 
betüs napja", vagy "Karnevál herezeg örömün
nepe", sőt a "jókedv országa" mind elcsépelt, 
semmitmondó közhelyek, ha a tanítók estélyé
ről van szó. Természetesen csak Aradról szó
lunk, mert minálunk let~ első napja évek~ óta a 
a farsangnak február 1, míkor a régi szokás
hoz hiven ezt a mulatságot megtartják. 

Egyszóval megakad a bálok referensének 
simán csuszott, rózsaszinbe mártott tolla, ha a 
február első napjának erről az eseményéről 

akar irni. Pedig végtelenűl egyszerü dolog. 
Nincs szükség semmiféle aranyból font jelzöre, 
~:~emmi himnuszra: a tanitók bálJa készül, elég 
ennyi, mert ez mindent megmagyaráz. Magunk 

.~t látjuk a polgári iskola termeiben, az elzárt 
folyosókon, az öltözőkké alakitott irodákban a 
konyhává, borméréssé alakitott osztályokban 
nyüzsgő életet, a vig hangulattól átjárt leVA
gőt, a kaczagó arczokat mindenfelé, az igazi 
farsangi kedvet, mely arra az éjszakára oda 
költözött. 

Már közeledik a nap, s a rendezőség, a 
községi tanitó~ők és tanítók bizottsága ma 
tartotta első tanácskozá.c;;át a mulatság ügyében. 
A polgári fiu iskola nagytermében, a zöld asz· 
talnál folyt az ülés, melyen Millig Józsefné 
iskola felügyelőnő és Simon Karolina igazgatónő 
elnököltek, a férfiak részéről pedig Bzilágyi 
György vitte az előadói szerepet. 

Megállapodtak, hogy az --estély liagyjáb ól 
az eddigiek mintájára fog menni. Hangverseny
t~.yel kezdődik, melybe hegedü, zongora és 
énük-számokat vesznek fel. A konczert után 
kezdetét veszi a vaeso1·a a melléktermekben. 
Ebben némi változás lesz az előbbi évekhez 
képest. A busételek és az italok beszerzesét a 
vendéglősnek adják ki s nem osztják fel egy
más között e munkát, rnint eddig. A kiszol
gálást azonban most is hölgyek végzik. A tor
ták, sütemények s másféle édességek válto
zatos sorát a rendezőség női tagjai szállítják. 

Még a mai tanácskozást megelőzőleg szó 
volt arról is, hogy az estélyt valamely nagyobb 
helyiségben tartják meg a polgári fiu iskola 
nagyterme helyett, de az eszme a többségben 
nem talált helyeslésre, mert ezáltal elvesztené 
a mulatság a maga specziális, végtelenill kedé
lyes jellegét. Igy hát most is a polgári iskola 
lesz a február elsői vig éjszaka szinhelye. 

A mai tanácskozáson, az emlitetteken ki· 
vül jelen voltak még; Gyurkovits · Marianne, 
Junga Józsefné, Junga Margit, Pareán Jánosné, 
dr. Vuia Györgyné, Schreyer Harryné. Kőmü· 
ves Józsefné, Kresz Károlyné, Tóth Gizella, 

·· ·· ,, hOZLONY. 

Kresz Károly, W éber József stb .. Azok, kik nem 
jöttek el, mind biztositották a rendezőséget a 
buzgó segitségükrőL 

· Az estély ügyében felvilágosításokkal Szí
lágyi György szolgál naponta 10-től ll óráig a 
polgári iskolában. 

A szentesi pocsolyából. 
- Az A r a d l K ö z l ö n 1 távirati értesülése. -

Arad, január 22. 

A szentAsi választási izgalmak elhatnak 
Budapestre is. Az egyik szentesi képviselőjelölt 
Molnár Jenő dr. budapesti ügyvéd a Rándor
utcza sarkán ma összeverekedett ellenjelöltjének 
egyik budapesti f6kortesével, Tichtl I<,erencz Jo- . 
vag gal. 

Molnár Jenő dr. és Tichtl Ferencz lovag 
azelőtt bizalmas jóbarátok voltak, de a füg
getlenségi poigári kör uj helyiségének meg
nyitó estéjén közöttük történt eset óta elhíde
iültek egymás iránt. Tichtl lovag lekőszönt a 
függetlenségi kör alelnökségéről s elment 
Szentesre korteskadni Dienes Márten mellett. 

A képviselőház mai ülése után Tichtl a 
képviselőház karzatáról jövet, a Sándor-utczá
ból a Muzeum-körutra fordult. Molnár Jenő 
ekkor egyik muzeum-köruH názból jött ki. 
Amikor észrevette Molnár Tichtlt, utána ki
abált. 

- Tichtl ! Tichtl ! 
Tichtl hátrafordult és egész barátságosan 

mondotta: 
. - Szervusz Molnár ! 

- Szervusz ! Mond csak, kérlek, mért 
vagy nekem oly ellenségem, miért a~arsz te 
engem tönkretenni 1 Na, kérlek ez az eljá
rásod ... 

E szavakkal nekirontott Tichtlnek, aki az 
eserny6 nyelétlel Molnár kezefejére i4tött. Dula
kodtak egymás között, miközben kölcsönösen 
nem válagatott szavakkal illették egymást. 

A szentesi elvadult állapotoknak, az oly 
sokszor emlegetett "tiszta választás"-nak egyéb· 
ként más és nem kevésbbé érdekes részletei· 
ről is értesit bennünket a távirá : 

A pártlapokban utálatos személyes harcz 
folyik. 

A Csongrádmegyei Birlap Molnár Jenő dr. 
jelölt z.sidó Toltáról közöl gunyos verseket. Erre 
aztán Sima lapja, a Osongrádmegyei Ellenzék 
azzal bolonditja a népet, hogy Molnár Jenő drt 
katholikusnak jelenti ki, egy másik czikkben 
pedig igy ir : . 

Behart Móricz és Dienes Mtírton egy ! , 
A tisza-eszlári pdr rejtelmeinek a szen

tesi képviselőválasztásnál kell kipatanni. Most 
az éjszakai órákban kapunkBudapestről érte-

- sitést, mely a legmegbízhatóbb források után 
ad nekünk , tájékoztatást arról, hogy Dienes 
Márton nem más, mint - Bcharf Móricz, az 
a derék zsidófiu, aki a tisza-eszlári perbe~ 

Eszter ritua.lis gyilkosságánál világhírű sze
repet játszott. Ez a fiu eszességével és csi
nos külsejével rendkivül feltűnt Eötvös Ká· 
rolynak, magával vitte a kis Móriczkát, ki
nek nevét megmagyarosította Dienes Már· 
tonra. Késöbb belenevelte az ujságirásba. 

Továbbá Sima lapjának vezérczikke eze
ket mondja: 

A Dienes-párt kortesei azt fogták rá a 
mi jelöltünkre, Molnár Jenő drra, hogy zsidó. 
Ezzel a fogással akartak élni azok, akik oly 
szivesen szeretik a felekezeti.. gyülölséget a 
népek között szétszórni. 

Diene3, Pichler és Bartha Ödön hirdették 
fenhangon, hogy Molnár Jenő zsidó. 

Közönségesen hazudtak ezek az em· 
berek. 

5 

Szentest polgárok ! Ha azt akarjátok, 
hogy Szentes Yárosát a parlamentben zsidó 
képviselje, akkor szavazzatok Dienesre. (Die
nes ugyis megigérte, pogy ha ő lesz a kép
viselő, akkor Szeutesen a jó öreg Dienes Sa
lamon kékitő-gyárat alapit.) De ha azt akar
játok, hogy SzEmtes városát becsület~s ke
resztény ember képviselje, akkor csak szavaz 
zatok dr. Molnár Jenőre. 

Igy kedélyeskedik a helyi sajtó. A pártok 
pedig folytatják · müködésüket, készítik elő a 
talajt az uj választásra. Vasárnap délután ugy 
a Dienes Márton pártja, mint a Simáé zártkörű 
értekezletet tartottak, amelyen a képviselö-je
löltek is részt vettek A szocziál-demokrata 
párt szintén ülésezett és kimondta, hogy a pát
választáson egyik jelölthöz sem csatlakozik. V á
laszt.ó polgárhiveit a legszigorubb semlE~gesség 
köTetésére hívta föl. 

A központi választmány ma bocsátotta ki 
a pótválasztásra vonatkozó hirdetményét, amely
ben a következőket mondja: 

A Sima Ferencz országgyűlési képviselő 

maodátumának megszüntével beállott időközi 
képviselőválasztásnak 1900. január 14-én történt 
megtartása alkalmával általános többséget egyik 
jelölt sem nyervén, az 1874. évi XXXIII. t.-cz. · 
82. §-a értelmében ujabb szavazás rendeltetett 
el a legtöbb szanzatot nyert két jelölt, ugy
mint Dienes Márton és Molnár Jenő Oakik Bu
dapesten, Kossuth Lajos-utcza 20. sz. alatt.) 
között. Az ujabb· szavazás 1900. évi február 
4-ik napjára tüzetett ki, mely napon a városhá
zánál (a vármeg)'eháznál) levő központban reg-· 
geli 9 órakor fogja a választási elnök az ujabb 
szavazást megnyitni. Semmis a szavazat, ha 
nem a fenti képviselőjelöltek valamelyikére 
szavazott. 

A megcsufolt oltáriszentség. 
Arad, január 22. 

Vasárnapi lapunkban a fenti czimen kö
rülményesen közölt bűntigyben ma tartotta 
meg az aradi kir. törvényszék a végtárgyalást, 
még pedig olyan formán, hogy az elnök .eárt 
tárgyalást rendet. Erről részletes tudósitásunk a 
következő, igy irtuk hasonló alkalmakkor még 
rövid idő előtt, de ezuttal nem tehetjük ezt. Az 
aj bűnvádi perrendtartás életbeléptetéséről szóló 
törvény életbelépte óta vége a zárt tárgyalások· 
ról szóló tudósításoknak. Ezideig sem lehetett 
jelen a törvénysz(\ki tudósító a kényes ügyeket 
rejtő zárt tárgyalásokon, de talált utat-módot 
arra, hogy az ott történteket, melyek különben 
a végtárgyalások legérdekesebb részét képez
ték, megtudja s leközölje, éppen ugy, mintha 
benn jegyezte volna a vallomásokat. Ezután,. 
nem mintha a törvényszéki tudósitók emez 
élelmesebb fajtája kiveszett volna, nem ez vet 
gátat az érdekes, sokszor pikáns referádáknak, 
hanem az emlitett, 1897 -iki, 34. t.-cz. idevágó 
paragrafus$, mely a maga szigoruságában eké· 
pen szól: : .. 

20. §. A ki a büntető biróssig előtt a nyil~ 
vánosság kizárásával tartott tárgyalást, vagy fő· 
tárgyalást a hatóság E>tniedélye nélkül bármAly 

. módon, egészben vagy részben közzéteszi, a 
mennyiben sulyosabban büntetendó cselekménJ 
nem forog fenn, három hónapig terjedheU fog· 
házzal és eeer koronáig terjedhet6 pénzbünte
téssel büntetendtJ. 

Azt hisszük, igy érthetővé teszi, hogy a 
fent emlitett "részletes tudósítás" elmarad, de 
elmarad a tudósítások mindenféle, nem részle
tes formája is. 

A törvény azonban nem tiltja, hogy az 
ilyen ügyekben hozott itéletet közöljük:, lévén 
a zárt tárgyalásokat követő itélethirdetés nyil
vános. 
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A mai végtárgyalás előzménye, mult szá

munkban közölt tudósitásunkból ismeretes. A 
vádlott Jenei Odön aradi bádogossegéd, ki 
Tajthy Jenő minorita lelkészt, a nála levő ol· 
tári-szentséget, mikor egy haldoklótól a zárdába 
Tisszaigyekezett, durván megcsufolta. E miatt 
állott a fiatal vádlott a törvényszék előtt, mely 
Fábián Lajos itéló táblai biró elnöklete alatt 
Földes János és Pogonyi NándQr birákból ál
lott ; a vádhatóság részéről Lehrmann Viktor 
alügyész jelent meg; jegyző Zih József volt. 

Hosszu ideig tartó tárgyalás után hirdette 
ki az elnök az itéletet, mely Jenei Odönt há· 
rom havi fogházzal és 25 korona pénzbüntetéssel 
swjtja. A fogházbüntetésből még két hetet kell 
leülnie a vádlottnak, miután a többi időt & be
számifott vizsgálati fogságban töltötte ki. 

HIR EK. 
- Stefánia özvegy trónörökösnö házasságá

ról megint érkezik hir, a mely azt mondja, 
hogy a L6nyay gr6ffal tervezett hezasság aligha
nem abbamarad. Ezt egy bécsi sürgöny a kö
vetkezőkép mondja el : Stefánia özvegy trón
örökösnének Lónya\' gróffal való egybekelése, 
amely egy időben má!' annyira biztos Tolt, 
hogy a főherczegnő már nagyszerű trousseau
ját is bevásárolta 85,000 frton, a legutóbbi idő

ben kétségessé vált. Amint a lapok is említet
ték, az özvegy trónörökösné Baden mellett 
nyári lakást akar vásárolni, ahol eF:yuttal lakni 
is szándéka, miből Lónyay grófnak azon kö
vetkeztetést kellett levonnia, hogy jövend9 
neje nem óhajt Magyarországon lakni és az ő 
viszonyaihoz alkalmazkodni. O pedig Mm ké· 
pes nejének azon luxust nyujtani, melyet a 
főherczegnő eddig élvezett és melyP-t ez, ugy 
látszik, jövőre is igényel. Azért, amint mondják, 
Lónyay gróf Stefánia f6herczegn6t eu adott sza
vától felmenti és a tervezett házasság nem fog 
létrejönni. Az egész hir egyébként, ugy lát
szik, csak kombináczió, mely a főherczegnő 
kastélyvásárlási szándékából indult ki. 

- Az aradi állomás kibOvitése. Az aradi 
indóház és pályaudvar kiterjesztési terTeire 
tudvalevőleg több házigazda nyujtott be a Tá· 
roshoz kártéritési igényt. A kereskedelemügyi 
miniszter ez ügyben most leirt a városhoz, 
hogy tüzzön ki határnapot, melyen az illető 
igények kielégítése ügyében az érdekeltek tár
gyaljanak. A tárgyalási napot legközelebbi ülé
sén határozza meg a tanács. 

- Az elsö aradi gyártelep szeszkontigense. 
Az első aradi gyártelep és a temesvári szeszfi. 
nomitó és szeszégető részl'énytársaság között 
tudvalevőleg hosszabb idő óta alku folyik az 
aradi gyártelep szeszkontigensének megvásár
lása végett. A két részvénytársaság között a 
tárgyalások ma befejeződtek azzal az ered· 
ménynyel, hogy a temesvári gyir megvette a 
szeszkontigenst másfél milli6 koronáért. AZ aradi 
gyártelep uj gyára már régebb idő óta szüne· 
tel, mig a Pécskai-uton levő törzsgyár márczius 
elején szünteti be üzemét. Érdekes tudni, hogy 
a temesvári szeszgyár kontigense a Tétel által 
36.000 hektoliterre emelkedett fel. 

- Az aradi Ogyvédi kamara évi jelentése. 
Az ügyvédi kamara választmánya tegnapi ülé· 
sében állapitotta meg az igazságügyminiszte· 
riumhoz felterjesztendő ét'i jelentését. A terje
delmes, emlékiratszámba menő jelentés a folyó 
ügyek mellett felöleli a jogélet és igazságszol
gáltatás minden égető kérdését. A választmány 
teljesen magáévá tette Steinitzer Félix titkár· 
nak nagy szorgalommal, s kiváló tudással szer
kesztett tervezetét, mely egyuttal a választ· 
mánynak a folyó hó 30-án tartandó közgyűlés 
elé terjesztendő jelentésének is kiegészítő ré· 

J\.. .H. b. u ..l h. o :t. .L o .:N y' 
szét képezi. A titkárnak jeles munká.latáért a 
választmány egyhangulag elismerést szavazott. 
A jelentésre még visszatérünk. 

- A Scherz-féle ösztöndíj kiosztása ügyé· 
ben most határozott az illetékes bizottság. Az 
alapitvány ez évi kamatát Greiner József, Grei
ner Károiy, nemrég Budapesten elhunyt, egy
kor aradi tekintélyes polgár fia kapta meg. 

•- Luceheni büntársai. Hogy voltak bün· 
társai királyasszonyunk elvetemült gyilkosának 
az nyilvánvaló dolog Tolt az első percztöl 
kezdve, de hogy kik voltak ezek, azt kideri· 
teni nem sikerűlt, mert Luceheni megtagadott 
minden felvilágosítást. Most GP.nuáb6l azt táv
iratozzák, hogy oda Genfből jelentés érkezett 
arról, hogy Luceheni megvallotta, hogy voltale 
büntársai, s megmondotta azo/c neveit is. Ezek 
állitólag Argentiniában vannak most. A svájczi 
kor111.ány a vallomásnak hir szerint nem tulaj· 
donit ma már nagy jelentőséget, s nem tartja 
Talószinünek, hogy á nyomozás sikerre vezes
sen, mind a mellett azonban utasitotta argen· 
tinai követét, hogy indítson vizsgálatot az 
állitólagos büntársak kinyomozása végett. · 

- A pénzügyi költség~etés. ~ ~~pv1se~ő~áz 
pénzügyi bizottsága - mmt tudosltonk tanra
tozza - ma tárgyalta a költségvetési törv~n~ • 
javaslatnak a. pénzügyi t~rc~ár~ vonatkozo :é
szét. Neményt Ambrus eloado ISmertette a J&· 
vaslatot és elfogadásra ajánlotta. Komjáthy Béla 
fejt~.-tte ki a függetlP.nségiek álláspontját, a mire 
Neményi és Lukács pénzügyminiszter válaszol
tak. A tárgyalást holnap folytatják. 

- A zenede és Schrayer-konzervatórium 
egyesítése. Aradváros zenei életét nagy mér
tékben érdeklő ügyben tartott ülést vasárnap 
az aradi zenekedvelők egyesületének választ
mánya. Arról volt szó, hogy vajjon egyesítsék-e 
a zenedét a Schreyer-fe'le 'konzervatóriummal s e 
dologban két óra hosszáig Titatkozott a két 
tag hijján, teljes számban összeült választ
mány. - A kiküldött albizottság előterjesz

tése, melyet dr. Mandl Vilmos referált, az 
volt, hogy fogadják el az előzetes tárgyalások 
során az albizottság és Schreyer közt létrejött 
megállapodást, mely szerint szeptembertöl fogva 
Schreyer megszüntetné az intézetét és ő, vala
mint Unger, Müttermüller és neje, Sperber, 
Bayerné és Siebert tanárai átlépnének a zenede 
kötelékébe és Schreyernek az évi tiszta jö· 
vedelem fele adatnék, mig kárpótolva nem 
lesz elvesztett hasznáért. A javaslat szarint 
az adminisztráczió vezetése Krispin József i~az
gatóé lenne, a müszaki vezetés pedig két 
évre Schreyer Harrynak biztosittatnék. Ezen 
tervezetet először a választmány vita nélkül, 
szavazással elfogadta a részletes tárgyalás alap
jául, ugy, hogy tizenegyen ellene és tizen
egyen mellette szavaztak és Sallay elnöki sza
vazatával döntött az elfogadás mellett. Mellette 
szavaztak Mandl Vilmos dr., Scherhag Ernő, 
Kresz Ferencz, Mayer Ede, Vajda Lajos, V ass 
Sándor dr., Geigz Sándor, Winter Adolf, Neu
man Dániel, Wadowszky Gusztáv, Perger János. 
Ellene szavaztak Institoris Kálmán, Sarlot Domo
kos, Sirnay István, Edvi-Illés László, Ring La
jos, Marcsch Gyula, Kopp János, Vannay János 
dr., Priegl István dr., Kovács Vincze és Krispin 
József. Azután a részletes tárgy11lás kezdődött, 
amelyuél az igazgatás kérdése két órai hosszu 
vitát idézett elő. - A javaslat ellen szava
zók azt vitatták, hogy Krispin Józsefet, a ki 
ötven esztendeje szolgálja a zenedét, a kinek 
az aradi zeneélet körül olyan nagy érdemei 
vannak s a kit csak tavaly választottak meg 
az egyesület közgyülésén ujra három évre ze
nedei igazgatóvá, nem lehet megfosztani az 
igazgatói hatáskör lényegétől: a müvészeti igaz
gatástóL Mivel pedig Schreyer ragaszkodik ah
hoz, hogy a müvészeti vezetés az övé legyen, 
Krispin pedig kijelentette, hogy abba belenyug-
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szik, ha a választmány őtet felmenti az igaz
gatói tiszttől, de az igazgatás megosztása mel· 
lett nem azoigálhatja az intézetet, tovább nem 
jutott a választmány, hanem elhatározta, hogy 
az egész ügyet az összehívandó közgyűlés elé 
terjeszti. 

- A gáji orvosi állásra, mely Horváth Já
nos elhalálozásával üresedett meg, tegnap járt 
le a pályázati határidő. A.z orvosi hely elnyeré
seért pályázatukat beadták : Bund Árpád dr. 
aradi, Lów Mihály dr. berzovai, Szilágyi Fri· 
gyes delibláti és Wettenstein Áron aradi orvo
sok. Az uj kerületi orvost, melynek teendőit 
jelenleg Bund Árpád dr. végzi, mint helyettes, 
legközelebb nevezi ki a főispán. 

- Eljegyzés. Filese Lajo~ dr. magyar kir. 
államvasuti fogalmazó Aradon eljegyezte néhai 
Bace6 Frigyes kir. főmérnök és özvegye :..zül. 
Várnay Mária leányát, Margitkát. 

- A szén. Karlsbadból táviratozzák: Teg· 
napelőtt este és tegnap reggel a karlsbadi j_á· 
rás 9 hányájában körülbelül 455 munkás ~t
nyujtotta követeléseit. 1 frt so kr. sz~kbert 
vagy megfelelő 15 százalékos béremeler,t, ts 

órai munkaidőt és a vasárnapi rounkáért ket
tős bért követelnek, azonkivül pedig még több · 
más kivánsággal is állanak elő. A választ há
rom nap alatt követeli~. 

- A rendörség és az uj rend. Tudva-
)Pvő, hogy az uj bün vádi perrend tartá..~ életbe
léptével a rendörségnél is teljesen megválto-
zott a nyomozási rendszer és különösen a 
"vádelv"-nek a legszélsőbb határig való én-é· 
nyesitése folytán a letartóztatások dolgában a 
rendörség önálló intézkedési joga a minimumra 
reduliálódott. Természetes, hogy ez az átmenet 
meglehetős nagy felfordulást idézett elő a rend· 
őrségek körében, annál is inKább, me rt legtöbb 
Tárosban ez ideig éppen nem nagyon mérsékel-
ték magukat a letartóztatásokban. Ezek a pát
riárkális állapotok megváltoztak és most a leg-
több esetben csak a királyi ügyészség vádin
ditványa alapján a vizsgálóbiró rendelheti P.l- ~~tt 
a .. gyanusitott" letartóztatását. A rendörség 
pedig a legkétségtelenebb bűnösöket is csak 
őrizet alatt tarthatja, a kisebb vétségek elkö· 
vetőit pedig, ha az illető helyen állandó laká-
suk van, igazolás után szabadon bocsátani kö-
teles. Az uj rend tehM éppen nem érintette 
kellemesen a rendőrséget, melynek dolga igy 
főltétlenül nehezebv lett. 

- Vasutak összeütközése. Ercsi állomáson 
- mint tudósítónk táviratozza - ma reggel 
két tehervonat összeütközött. ~findkettőnek 
erősen megrongálódott a mozdonya, de a. sz~ l
gála t tevő személyzetnek szerencsére semm1 baJa 
nem esett. A mig a megrongált és elzárt pá
lyatestet helyreállítják, a . sz~mély."onatok át
szállással közlekednek Ercsm at . 

. - Megkorbácsolt ügyvéd. Ozukor Ferencz 
előkelő szolnoki ügyvédnek egy rendes perben 
ellenfele volt dr. llasznos József fiatal fiskális, 
a ki egy periratban sértő kifejezésekkel illette. 
A köTetke:r.ő periratban Czukor viszonozta a 
sértést, mire dr. Hasznos nyilt levélben Czukor 
Ferenczet alaposan lehordta. Az affér tudo
mására jött · Czukor Pesten jogászkodó fiá
nak, a 18 éves Czukor Bélának, a ki ma 
reggel Pestről hazajött. s a tönény·széki palota 
előtt dr. Hasznost lcutyalcorbácsrsal erősen meg
fenyitette. Az eset kínos feltűnést kelt város· 
szerte . 

~ Az uj szeghalmi lelkész. Szeg~alom köz· 
ségben ev. ref. lelkészszé Técsy Jozsefet vá
lasztották meg, csaknem egyhangulag. Egyes 
lapok közölték, .hogy erre a .lelk,és~sé~re Csécsi 
Imre aradi ev. ref. lelkész lS palyazm akar és 
Szabolcska Mihály is. Mint értesülünk, S~!fl 
Csécsi sem Szabolcska nem pályázott és eszuk 
ben s~m volt jelenlegi állomásaikat . Szeghalom 
kedveért elhagyni. 

- Pumpoló anyakönyvi hivatal. Némely 
egyháznál mai n ap ig is fenáll, hogy az ugy· 
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' nevezett penitentiális heteken a házasság kö- előadása alatt folvton tárgyánál tartotta a kö
tés tilos s az csak felsőbb egyházhatósági (püs- zönség érdeklődését. r-- pöki) engedélyezés és bizonyos díjak lefizetésa - Megbüntetett panszláv pap. Ismeretes 

w.,c. mellett eszközölhető. A penitentiák e nemét az a botrányos eset, melyet Boór Lajos nagylaki r szándékozott meghonositani a makói magyar evangélikus lelkész a hivatalos iskolai látoga· 

l kirAlvi anyakönyvi hivatalnál alkalmazott 8zi- tást teljesítő Kul>inyi Mihály kir. tanff':lügyelő
J • vel, H ász Sandor szalgabíróval és H ősz Mihály 

! _ lágyí István nevü díjnok is, mint a beérkezett járási orvossal szemben elkövetett. E botrányos 
~panaszok folytán megtartott vizsgálati jegyző- viselkedésért Boór Lajost Hász Sándor nagy

könyvek igazolják. A polgármesternek tudo- laki szolgabiró 200 korona pénzbirsággal suly
tolta. Ezt az itéletet azonban Meskó Sádor csa

mására jutván a penitentiális dijak szedése, nádmegyei alispán megsemmisítette azon az 
nyomban vizsgálat.ot tartott s Szilágyi Istvánt alapon, hogy Hász Sándor, a megsértett fél 

il ..,_ állásából azonnal elbocsátotta s az iratokat egyuttal mint biró hozta meg az itéletet Boór 

r 

Tarnay István anyakönyvvezetö elleni fp,gyelmi ellen. Nagylaki tudósítónk arról értesit bennün
vizsgálat elrendelése végett az alispáni híva- ket, hogy Szojl&a Kálmán, az uj tárgyalással 
talhoz beterJ· esz tette. me~ bizott szolgabiró, tegnap ismét kiró t ta 

Boor Lajosra a jól megérdemelt 200 koron~ 
- Splényi. báró vád alatt. A Magyararszúg bírságot. 

f.. ,;, ma esti számában - mint tudósítónk táv- - Eltünt biztosítási tisztviselö. A Generali· 

l '\..atozza - azt irja, hogy a budapesti büntető 
törvénygzék hivatalosan értesitette Rudnay Béla biztosító intézet budapesti hivatalnokai körében 
főkapitányt arról, hogy Spl!nyi Odön bárót egy tisztvi~elő hirtelen eltünéséről beszélnek 

j vád alá hP.lyezte az Engel-féle borharnisitási mostan, akit idáig mint lelkiismeretes, köteles
r ügyben elkövetett cselekményéért. A megis- ségtudó hivatalnokot ismertek. B. Győző, egy 

• o( mételt nyomozás és vizsgáll1t után a törvény- előkelő vidéki család fia, öt nap óta nem tért 
~szék tehát az ügyészség álláspontjára helyez-

t 
kedett, a mely s?.erint alapos gyanuokok forog- vissza Kerepesi-ut 13. szám alatti lakására. El-

. . nak fenn arra nézve, hogy Spiényi báró hiva- tünése előtt még utasitásokl't adott háziasszo-

1

. tnlos minőségében büntetendő cselekm~nyt kö- nyának, de hiába várták többé a fiatal embert, 
vetett el az Engel-ügy intézésénéL teljesen nyomaveszett. A biztosító intézetben az 

- Baraczkal szenzáczió. Baraczkán gyilkos- eltünés után tüzetesen átvizsgálták a hivatal-

r .. -ság történt. Legalább egy taYirat, a melyet k:ésó éj- n ok által vezetett könyveket, de mindent rend
jel Budapestről kaptunk, ezt mondja. Különös ugyan, · ben találtak. Két nap előtt azután hírt adott az 
ho!Q' Aradmagyében tórténó gyilkosságról Budapest eltünt tisztviselő magáról. Fivéréhez, aki a fő

} · értesit bennünket, de még különösebb maga az városban lakik, ezt a levelet írta: 
.i* eset, a mely távirati stilusban, a hogy lekopogta.tta - Öngyilkos leszek, meguntarn az életemet, 
r a drót, igy hangzik : megakarok halni. 
l aradhagya l j ai ba racka ko ez- Ez a levél most már a rendő:r:ség kezé-
l segber .. dr nagy la j os ue;syved ben van. .. 

assszeveszett patrilla foeld- -VérengzŐ örült. Veszedelriu~s c'>rültet r muevessel : uegyved eloeran- szállitottak be ma a lipótmezei tébolydába. Po-
. totta keset es petrillat mell- dolányi Antal a neve, jómódu földmíves, Leho

be doeftg: gyilkos uegyvedet váról való. Hirtelen tört ki rajta az őrültség. 
, elfogtak, Podolányi már p!ir hét óta zárkózott, azótalan 

IL) . · ' Ez a .,gyilkosság" valószinülei az a história volt; ha ennek okát kérdezték tőle, mindannyi- · 
~-\_:.- sk.al!-..Lenni, mit a mult hetekben már megirt az szor főfájásról panaszkodott. Szerdán még nyu
- P"' .Aradi Közlöny. Baraczkán ugyanis D. Nagy Lajos godtan költötte el reggelijét s rá nemsokára le-

·- volt korcsmáros (tehát nem "dr.", még kevésbbé kapta fegyverét a falról s azzal előbb a cseléd-
ü~éd) ivás közt összeveszett Petrilla földmívessei leányra, majd pedig hirtelen befutó feleségére 
és öt bicskájával megsebezte. Petrilla egyáltalán lőtt. A zajra a szomszédok összefutottak és Po
nem halt meg, sót az eset után kilencz napra tel- dolányi le akarták fogni, de ekkor . egy nagy 
jesen felépült. Az ex-korcsmáros ellen a 'fizsgálatot kést kapott fel az asztalról s azzal nekirohant 
meginditották, de ~>l nem fogták. Egy szóval: a bu- a szomszédoknak, akik kö?.ül Huszák Mártont 
dapesti sürgöny némi anachronizmussal kevert vas- a karján és hátán, Vagács Ferenczet pedig a 
tag tévadésnél nem egyéb. mellén sulyasan megsebesítette. V égre sikerült 

- A kartellek ellen. Kurliinder Ede dr. az őriilt embert nagynehP-zen ártalmatlanná 
nagyváradi törvényhatósági bizottsági tag hosz- tenni, a kit megkötve szállitották Budapestre. 
szabb beadványban fordul a törvényhatósági Podolányiné és a meglőtt cselédleány állapota 

l
; bizottsághoz, fejtegetvén a kart.ellek, főleg a igen aggasztó, életbenmaradásukhoz alig van 

r ' legutóbb létrejött petroleum-kartell káros vol- remény. 
i tát, különös"n a szegényebb osztályra és a ke-
l reskedői világra nézve. Beadványát azon ké- - A hiteltudósító irodák müködése töbh ala-
~. •. réssel végzi, irjon fel a közgyülés a kereske- pos panaszra adván alkalmat, a kereskedelem
l delernügyi miniszterhez, hogy a kartellek tör- ügyi miniszter egy jegyzék kiséretében, mely 

vényhozási szabályozásának elodázhatlan kér- a Budapesten müködő ily írodák neveit tünteti 
dését minél előbb napirendre tüzze Ki. fel, felhivta az iparhatóságokat, hogy sürgősen 

ejtsék meg a vizsgálatot az iránt, vajjon ezen 
- Pallavicini Károly temetése. Bécsből táv- irodák birnak-e iparuk gyakorlásához igar.ol

iratozzák: A rókavadászaton szerencsétlenül ványnyal ; eleget tettek-e czégbejegyeztetési 
járt Pallat,icini Károly őrgróf holttestét Kis-Te- kótelességüknek, s végre, hogy felirásaikban, 
}ekre, az őrgróf magyarországi birtokára szálli- · hirdetményeik és nyomtatványaikon az ipar
tották, a honnan ma átviszik Ányasra a családi igazolványnak megfelelő nevet használják ezé
sírboltba. gül, mert ~gyes okmányokból megállapítható, 

. ,. 

- A munkások délutánja. Az aradi nemzeti 
szövetség munkásképző (,sztálya tegnap dél

·utáni szakelőadását, mely a városháza nagyter
mében folyt le, nagy . közönség hallgatta vé
gig. Az érdekes müsort az aradi iparosifjak 
dalköre nyitotta meg több igen szép magyarnó
tát énekelve el nagy tetszés mellett. A tapsok
ból bőven kijutott Kováes Pál karnagynak is. 
4iki a fegyelmezett, kitünő dalkört betanitotta. 
Bir6 Adolf az ,.Egy öngyilkos" czimü monoló
got adta elő igen ügyesen, folytonos derültség
ben tartva a közönséget. A müsor igen érde
kes S7.áma volt a Kara Győző főgymnaziumi 
tanár előadása. Vonzó alóadásban beszélt a ma
gyar Jakobinusokról s egy óra hosszáig tartó 

hogy az illető irodák tulajdonosai a név vagy 
czég elhallgatásával feliratként bizonyos hang· 
zatos me~jelöléseket szoktak használni. Miután 
a felhozott panaszok arra is következtetni en
gednek, hogy egyes irodák a hitelhirszolgálat 
terén önző é1·dekeket is szalgáltak és szolgál
nak {feltünő, hogy csak Budapesten egyedül 
27 ily iroda rnüködik, rnig nagyobb városokban 
félennyi sincs), azon kérelem terjesztetett a ke· 
reskedelemügyi miniszter elé, hogy a hiteltudó
sitás iparszerü gyakorlása hazánkban is enge
délyhez köttessék, s ezen kivánalom az ipartör
vény reviziójánál érvényre emeltessék 

Megelégedésünkre s1olgál ebből az alka· 
lomból konstatáltatni. hogy az aradi Hehs-féle 
Hiteltud6sit6 kereskedet értesítő iroda müködé-
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SP, rövid kétévi fennállása alatt az irodát igény
be vevő nagykereskedők és nagyiparosok érde
keinek ugy tudósításai megbizhatóságánál, rnint 
gyorsaságánál fogva, valóban kitünő szolgálato
kat tett és tesz, minek tanujele az is, hogy 
ezen intézmény messze az ország határain tul 
szolid munkával kiérdemelt jó hirrel bir. Mi is 
csak helyesnek tartjuk, ha a kereskedelemügyi 
miniszter a gombamódra szaporodó ilynernü, 
önző ezétokat szolgáló vállalatok megalakulásá
nak gátat vett. 

- Koronaszároltás a távirat feladásnáf. A 
távíró kisasszony összeszámitja a sürgöny szavait és 
kiszól a kis ablakon : 

- Két korona 20 fillért hpok. 
A távirat feladója 2 forintot ad oda. 
- Nem tudok visszaadni - hangzik belülról 

a ,-álasz - nincs véletlenül 6. najczárja? 
- Itt van 20 fiUk 
- Tévedni tetszik, az öt krajczáros ; még két 

fillért kérek. 
· - Tessék egy hatos helyette. 

- Akkor ön kap vissza 8 fillért. Tessék egy 
ötk:rajczáros és kérek belöle egy krajczárt vissza. 

- Itt van két fillér és most már istennek hála 
rendban is volnánk. 

Ezt ugy hivják, hogy áttérés az egységes k()• 
rona-értékre. 

- Temetés. Puskás István arad-csanádi 
vasuti mozdonyvezetőt vasárnap délután temet
ték el, a közönség óriási részvéte mellett. A 
végtiszte~ségen ott voltak többek közt az aradi'. 
és csanádi egyesült vasutak főtisztviselői, va
lamint a mozdony- és vasutszemélyzete. - A 
Szárnyaskerék-dalkör megható. gyászdalokat éne
kelt a ravatal mellett. A derék mozdonvvezető 
koporsóját több díszes koszoru borította, me
lyek közül kivált az aradi és csanádi egyes.Ut 
vasutak igazgatóságának gyönyörü koszoruja 
ezzel a felirá3sal: "Régi, hü munkásának." 

- Egy főszolgabiró visszahelyezése. Har
madéve Szabolcsban és Zemplén alsó részé
ben majdnem lázadá..c;ban tört ki az agrár-szo· 
czializmus. Bodrogkö?.ről rémhírek érke'ztek. 
De a rnélyről jövő, félelmetes mozgalmat nern
csak elnyomta, hanern személyes bátorságával 
és nagy lélekjelenlétével mP.g is szüntette a 
járás főszolgabirája Benesik István, a kit a 
pénzügyigazgatóval szemben történt konfliktusa 
miatt, egy más ügyből kifolyólag a belügymi
niszter állásától felfüggP-sztett most a vármegye 
fegyelmi választmánya rehabilitálta őt, vissza
helyezte állásába. 

- Fluck Márta vád alatt. A kecskeméti 
kir. ügyészség a bünvádi perrendtartás 254. 
szakaszában meghatározott tizenöt napos ha
táridő pontos megtartásával e napokban nyuj· 
tot ta be az uj eljárásban "vádirat" -nak neve
zett indítványát a tápió-györgyei titokzato~ eset 
ügyében .. A vádirat azon az alapon, hogy Fluck 
Márta a sqjút beismeré.~e szerint sajátkezűleg 

nyujtotta át atyja revolvarét Gotteseha Gyulá
nak, azzal a felhívással: ,.Nohát lődd agyon 
magadat, te kutya !"' valamint az orvosszakér
tök ama véleménye alapján, hogy .Oottescha 
valóban öngyilkos lett és végül azon az ala
pon, hogy a vizsgálat tanusitása szerint, Got
teschát tényleg ama feqyver golyója ölte meg, a 
melyet a lány nyujtott át neki : Fluck Mártá
nak a büntetö törvény könyv 283. szakaszába 
ütköző s három évig te1jedlaet6 fogházzal bünte
tl'!ndő öngyilkosságra t'al6 rábirás miatt való vád 
alá helyP.zését inditványozza. _._ Az ügyés~ég 
I<,luck Mártának a vizsgálóbiró előtt pár órá
val korábban tett ama kétrendbeli vallomása
tól, hogy Gottescha Gyulát ö ölte meg és a re
vol vert is ő dobta ki az ab~akon, filtekintett 
azért, mert a lány e vallomást visszavonta, 
mert továbbá - arnint kijelentette - ezt a 
vallomást csak nagyfoku elkeseredésében; a 
további faggatások kikerülése czéljából tette s 
s mert végül annak valószinüsége mellett a 
vallomáson kivül sem a vizsgálat adatai, sem 
a szakértők véleménye nem nyujtanak semmi 
bizonyos támpontot. - Ami a rnult feb· 
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ruárban született és elásott gyermek ügyét 
illeti, mivel Fluck Márta ezt az esetet mint 
olyant ismerte be, a mely miatt még akkor el
járás inditva nem volt, :Vallomásának ezt a· 
részét a vizsgálóbiró a biinv. perrendtartás 133. 

szakaszának utolsó bekezdése értelmében külön 
jegyzőkönyvbe vette, a kir. ügyészséggAl hah~
dék nélkül közölte s ez az ügy most kiilön 
eljárás tárgyát képezi, a mely Gottescha 
Gyula halálesetének ügyétől elválasztva folyta
tandó. Fluck Mártának egyébként február 4-én 
lesz az esküvöje Fiala Géza épitész-mérnökkel. 

- A méreg. Budapesti tudósítónk jelenti : 
Kugler Czeczilia örökösen magánál hordoz egy kis 
űvegcsét, malyben marálug van. ~ár többször már
gezte meg magát, dE'I mindig sikerült öt megmenteni 
az életnek. Kissé hiszterik.us. Ma a hajnali órákban 
szintén egyik hiszt('rikus roham~tban kiitta a. maró· 
luggal ·~alt üvoget. Egész beiRejét összégette a. ma• 
rólug. A mentók sulyosan sárült állapotban vitték a 
Rókus-kórházh3. 

- A játék vége. Borossebesi levelezönk ir
ja : Tegnap délután több asszony mosott a köz
ségünkön át folyó patak partján, midőn arra 
hajtott kocsijával Bálint Szimeon borossebesi 
gazda. Bálint, aki szeret tréfálódni az asszo
nyokkal, felkapott egy csomó havat, s közé· 
dobta a sikoltozó asszonynépnek. A hógolyó 
Tógyer Mítru gazda feleségét hasba találta és 
pedig oly erővel és szerencsétlenül, hogy a sze
gény asszony erősen vérezve nyomban összeesett. 
A jelen volt nők ez eredményrA megnézték a 

· hógolyót s abban egy nagy darab, mintegy 
másfél kiló sulyu .fégdarabot találtak. Tógyernét 
a nagy vérveszteségtől eszméletlen állapotban 
vitték lakására, ahol csakhamar megjelent Ormi 
Mfir dr. járásorvos, aki kezelés alá vette a sze
rencsétleniil járt asszonyt, l<inek életben mara
dásához, az orvosi vélemény szerint, semmi re
mény nem lehet. Baross Ferencz dr. főszolga
biró megindította a nyomozatot a szerencsét
lenséget játékból előidéző Bálint Szimeon ellen. 

- Krüger gyémántja. A transváli köztársaság 
elnökének egy gyémántja van, amely állitólag 
három millió frankot ér. A Rhodesian Times 
szerint Krü.ger a gyémántot Mamela nevü zulu
főnöktől szerezte. Mamela bur fogságba került 
és amikor meg akart szökni, megkorbácsolták. 
Krüger szabaditotta ki a kínzói kezéből, sőt 
fegyvert adott neki és élelmet, hogy aztán az 
éj folyamán a törzséhez menekülhessen. Mamela 
aztán hálából odaajándékozta Krügernek a rej
tett kincset, a gyémántot. 

- Megöríilt román pap. A Temesvárott a 
gyárváwsi buziási-uton tegnap este nagy cső
dület volt. Egy embert bámultak, a ki románul 
egyre azt hajtogatt-a: 

- Pszt ! csendesen ! A szent sirt kere
sem .. , 

A szarencsétlen emberről csakhamar ki
derült, hogy lelke megháborodott. Popeszku 
Juon gör. kel. román lelkész, Romániából való. 
A nála talált irásból tünt ez ki. Rokonai a 
Gyárvárosban laknak, hová azután a men
tők el is szállitottá.k. Hogy miként került Po
peszku Temesvárra, nem sikP.rült megtudni. . 

- Honorárium az ügyvédnak. Kevés védő

ügyvéd kapott még olyan honoráriumot, mint 
az olasz Rocca. Mint lapunknak Rómából táv
iratozzák, Rocca egy már többször büntetett, 
notórius alakut védett a törvényszék előtt, kit 
azonban minden. ékesszólás daézára is elitéltek 
nehány esztendei fogságra. Mikor az itéletet ki
hirdették, a vádlott odaugrott Roccához s tövig 
beledöfte s.zivébe a kését. Azt hitte a szerencsét~ 
len, hogy elitéltetését ügyvédje védbeszéde 
okozta. Rocca még a teremben szörnyet halt. 

- A párbaj ellen. A sürichí kanton sem
mitőszéke elhatározta, hogy minden párbajt, 
mely az egyetemi fiatalság közt végbemegy, a 
bünvádi eljárás szabályai szerint fog üldözni. 

- Békitési kisérlet fejszével. Vo.ló János 
budapesti napszámos a Tompa-utcza 16 számu 
házban lakik. Valami kis dolgon összekapott 
feleségével és leányával, s ütlegeloi kezdték 
egymást. Aztán az egyik szomszéd, kivel már 
régen haragban éltek, favágó fejszével ment 
őket kibékiteni. Férj és feleség a fejsze csa-

pásaítól vértől borítva rogytak a földre. Legsu
lyosabban Val6né sérült meg. kinek fején ha
talmas sebek tátongtak. A mentők bekötözték 
a sebesülteket, kik köz ül V aló két leányát la
kásukon hagyták, a sulyosan megsérült asz
szonyt pedig a Rókusba vitték. 

- Magyar név. Sandru György m. á. v. hi· 
vatalszoiga aradi lakos, valamint kiskoru fia István 
vezetéknevének "Sándor"-ra kért átvbltoztatását a 
belügyminiszter megengedte. 

- Hetvenegyéves gyilkos. Osvald Mihály 
brünni ílletőségü 71 éves sörgyári hivatalnok 
nejét, ki tőle különválva élt, ma két revolver· 
lövéssel leteritette az utczán. Aztán magára 
lőtt. Mindketten sulyosan megsebesültek. 

- Jótékonyság. A városi árvaházi nöYendéket 
részére Lukács Gyuláné ur n ó 100 dr b narancsot 
kegyeskedett a.dományozni. Ezen nemeslelkü ado
mányért fogadja ugy az árvák, mint a magunk ne· 
vében is hálás köszönetünket. Fábián Lászlóné el· 
nök, Balázs Ferencz ávahází igazgató. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
hogy Révész Nándor könyv- és papirkereskedő 
ural (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265. sz.) 
képviselőséggel ruháztuk fel, ki elfogad min-, 
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlön,y 
kiadóhivatalát érdeklő megbízásokat. 

A t e l e p á t i a c s o d á j a. 
- :Megálmodott gyilkosság. -

Arad, január 22. 

Ponson du Teraill siiriin idézett rémregé
nyeiben a leghátborzongatóbb fejezet gyanánt 
is bi~vást megállná a helyét az az eset, ami
ről rézbányai tudósítónk ad birt nekünk. A 
gyöngébb idegzetűeknek nem is tanácsoljuk, 
hogy vegigolvassák ezt a borzalmasságot ; ellen
ben fölhivjuk rá azoknak a figyelmét, akik a 
természet csodálatos titkait kutatják. Mert az 
eset, amelynek valóságában (anélkül hogy for
rásunk megbízhatóságat érintenők) magunk 
is kételkedünk, azt a föltevést engedi meg, 
hogy a sokszor vitatott telepátia csodáfával van 
dolgunk. A messze-érzéssel, ami a hiszteriás 
emberek megmagyarázhatlan sejtése. 

Az eset, amint azt tudósítónk hírül adja 
a következő : 

Rózenberg Márk hersesdi öreg szatócs, aki 
házalassal foglalkozott, e hó 3.-án a megszakott 
videki körutra indult. Hónaponkint ugyanis 
egyszer-egyszer be szokta járni a környékbeli 
falukat, hogy apró portékait pénzzé tegye. 
Ezalatt a kis szatócs-holtra a felesége meg két 
nagy leánya viselt gondot. 

Legutóbb való utrakelésének éjszakáján 
nagy rémület volt a bolt melletti kis szobában. 
Rózenbergné éjféltájban fölugrott az ágyból, s 
jajveszékelve, sirva költögette a lányait. 

-.Az istenért, ébredjetek édes gyerme
keim! 

A két szép hajadon halálos ijedelemmel 
ébredt. Az anyjok zokogva. járt föl-le a szobá
ban, s fajdalmasan mondogatta: 

- Borzasztó álmom volt, rettenetes ál
mom ! Isten légy irgalmas ! 

Alig tudták a jó öreg asszonyt lecsöndesí
teni a gyermekei, akiknek csak nagy könyör
gti..sre mondta el sürü zokogás közt az álmát : 

- Azt álmodtam, hogy apátokat a hersendi 
erdő szélén, a rézbányai ut mellett megégették. 

A lányok szörnyüködtek, sírtak, az anya 
pedig mondta tovább : 

- Kik voltak, mik voltak a gyilkosok, nem 
emlékszem, csak mintha most is látnám, hogy 
egyszerre futni kezdtek, mikor már apátok 
testébe kaptak a lángok. 

Rózenberg Márkné nem aludt egész éjsza
kán. Sirt, tördelte a kezét, imádkozott. A gyerme
kei hasztalan vigasztalták. Alig várta a vir
radatot a hiszteriás asszony, elment a köz
ség házára. FölYerte a birót, s annak is elbe
szélte szörnyü álmát. A biró igyekezett meg
nyugtatui Rózenbergnét, aki azonban nem tá· 
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gitott. Kövt~telte hogy az előljáróságbel!ek ülje- ~ 
nek kocsira vele s hajtsanak ki a megál- 1 
modott helyre. 

.~tlkiildtek azután két esküdtért, s szekeret 
is hoztak. Az asszony tőröl-végre elmondta. a A 
fuvarosnak, hova, merre hajtson. Nagy izgatott· . · . 
ság vett erőt a babonás paraszt esküdteken~ : 
mikor rézbányai ut felé közeledtek. RózenbP.rg 
Márkné nem birt már magával: fel-felugrott 
a kocsiülésből s idegesen kémlelődött az erdei "'" 
uton. 

Hát óra volt, mire a nagy hidegben, bo
káig érő hóban elértek a rettenetes helyre. 
Oriási, hókoronás bükkök tövében állt meg a. 
szekér, a sürü rengeteg szélén. A ropogós hó- · L 

ban piszkes nyomok vezettek az erdő felé. 
Emberi lábnyomok. 

A szekér utasai. leszálltak s a' siró, reszke
tő asszony utmutatása nyomán megindultak . 
a csapásokon. Pár perczig haladtak mindössze, :...., 
mikor az utjukból nagy madárraj rebbent föl ' 
éles károgássaL A sürüből füstszagot hozott . ,, 
a szél. · 

-Bajt jelent ~ sugtak össze az előjáróság ' 
embereL · 

Az asszony hirtelen. örületes sikoltással. 
elvágódott a hóban. Oduértek a megálmodott . 
helyre. Csenevész fenyőbokrok között pirosló 
zsarátnok pislogott. Vékonyan, fehéren szállt 
a füstje. Egy, két száraz faág volt a kialvó 
tüz körül. Meg egy furkós bot, amilyennel a 
házalök járnak. A falubeliek rémüldözve ös
merték föl benne a Bótenberg Márk boiját. 

Ezalatt az asszony is magához tért s nyö
gzörögve tapászkodott föl a hóból. Az emberek 
pedig keresgélni kezdtek az ágak között tovább. 
Csakhamar legnagyobb elszörnyedésükre meg
üszkösödött csontdarabolera buklcantalc. 

- Jézus Maria! - sziszegtek az esküdtek 

r 

s a csontszilánkokat teli hányták hóval, bogr~l 
az asszony meg ne lássa. ') 

Azután elvonszolták a szekérhez Rózen-~ 
bergnét, aki aléltan roskadozott mentében. Ott~· f 
hon pedig megjelentették a dolgot a esendő- ! 
röknek. · t 

A legcsodálatosabb, hogy az eset immár '· 
több mint két hete történt, s Rózenberg Márk li 
távozása óta egyáltalán nem adott életjelt magá- j 
ról. Holott más alkalom mal egy heti távollét 
után mindenkor hazaért. 

A rejtélyes ügyben a csendőrök lnyo
moznak. 

A református egyház közgyülése. 
- A:i. A r a d i K ö z l ö n y tudósítójától. -

Arad, január 22. 

Az aradi református egyház f. hó 21-én. 
vasárnap d. e. ll órakor tartotta meg évi ren
des közgyülését Fábtán László főgondnok és 
Csécsi Imre lelkész elnöklete alatt, a közgyülés 
.tagjainak élénk érdeklődése mellett. 

A tárgysorozat pontJai közül kiemeljük a 
lelkészi évi jelentést, mely részletesen tájékoz
tat az egyház mult évi állapotáról. A jelentés 
szerint, az egyház hívei, a megváltozott külső 
és belső 'Viszonyok folytán mintha jobban meg· 
ismerték volna legközelebbi feladataikat az 
egyházi él€1t mezején, annyira, hogy e tekintet .. 
ben már nem lehet ok semmi panaszra.. 

Nagy örömet keltett annak bejelentése,. 
hogy ez évtől kezdve már a gáji hi,,ek részére 
is tartatik haTonként legalább 1-2 esetben is·
tentisztelet. Ez a Tárosi tanács jóakaratából 
történhetik meg s a közgyűlés a tanács ez irá~ 
nyu támogatásáért hálás köszönetet nyilTánit. 

A vallástanítást három tanerő végzi heten
ként 30 órán, körülbel~il 600 növendék részére~ 
sőt a .katonák is részesülnek minden évben val-
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lásoktatásban, mit lelkész teljesít. A házasság
kötések sz á -ua örvendetesen emelkP-dik. A szíi
letendő gyermekek vallására nézve, egyházunk 
javára, többen kötnek töt·vényes megegyezést, 
mint eddig. 

Az adakozások felerolitése után a gondnoki 
számadá~ jelentése következett. Anyagilag is 
erősödik az egyház. Bevétel volt 3499 frt 42 
kr, kiadás 3 204 frt 06 kr, marad ván y 295 frt 
36 kr. (Bizony tanulhatna ebből egy más fele
kezetü aradi bitközsfig is !) Az egyMz pénzbeli 
vagyona a kamatokkal 20188-28 koronára emel
kedett az év végén. A tP.mplom és org(lna 1409 
frt költséggel kijavittatott, e költséghez lelkész 
504 frt 97 krral járult, mint az általa irt "aradi 
ref. egyház története" czimü munkája tiszta jö
vedelmével. Ezért is köszönet monrl.atott. 

Az uj költségvetési előirányzat szerint ez 
évre remélhető bevétel: 7310 korona, szükség
let: 6470.80 korona s igy remélhető maradvány: 
839.20 korona. Ez előirányzat lehetövé tette, 
hogy az orgonista-kántor lakbére 240 koronára 
emeltet~ tt fel. 

A stóla-megváltás kérdése után pr:•sbyte
rekül választattak : Varjassy Lajos, dr. Szarka 
Sándor, dr. Kálmán Ferencz. Fekete IQire, Ino
kai Tóth Lajos és Balogh Dávid. Egyhá.t.i kép· 
viselők lettek: dr. Smidt János, Dióseegi József, 
Mistét Sándor, Kelemen József, Márk Károly, 
Gaál József, Szabados Antal. A közgyülés, mely 
minden irányban örveudetes megnyugtabist kel· 
tett, l órakor ért véget a szereteLt 1őgondnok 

lelkes éltetése rneliP-tt. 

MULATSÁGOK. 
Farsangi naptár: 

Január 27. Mükedvelö-elöadás, utána társas vacsora 
t és ttwcz a várbeli tiszti kaszinó ban 8 órakor. - A v illi-
.. gosi Mária-rózsafüzér és segélyegylet mülredvelöi előadás· 

~
·.-- -~han~ersenynyel egybekötött tánczestélye (Kaszinó.) 

· Januar 28. A soborsinl önkénytes twoltó-e!'yesület 
.,... i.é.nczvigalma {Arany Szarvas.) 

r 
Február l. Tanítók tAnczmulatsAga (Polgári fiuiskola 

diszterem.) - A kisjenö-erdőhegyi kaszinó tánczestélye. 
Február 2. A pos~a- és távírda altisztek tanczmulat

sll.ga (Központi szállá.) 
· Február 3. A helyörségi tisztikar tánczvigalma 1f2 10 

órakor (!<'~hér Kereszt.)- Az aradi hivatalszolgAk beteg-
·• segélyzö- és temetkezési egyletének tánczvigalma (Vad

embAr.) - A lippai állami, polgári és felső kereskedelmi 
iskolák hangversenynyel egybekötött tánczestélye (József 
föherczeg l:!Zálló.) 

L 
t 
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Február 4. Az aradi mészáros és hentes ifjuság táncz
vigalma {1\özponti szállo.) - A kömüves-, kőfaragó· és 
köteritö bete~segélyző- és temetkezési egyesület tánczvi· 
galma (Krispin-terem.) 

Február 17. Mükedvelö-elöadás, utána társas vacsora 
és táncz a várbeli tiszti ~a5zinóban 8 órakor. 

Február 27. Ronacher-estély a vArbeli tiszti kaszinó
ban t~g órakor. 

(=) Tánczestély és mükedvelöi elöadás. A 
Tilágosi Mária Rózsafüzér és segélyegylet ja
nuár hó 27-én. a kaszinó nagytermében hang· 
verseny és mükedvelői előadással egybekötött 
tánczestélyt rendez. Belépti dij : családjegy 6 
korona, személy-jegy 2 korona. Kezdete pont 
fél 8 órakor Az estély müsora a következő : 

l. Mendelsobn: Nyitány. Zongoráu előadják : 
Krausz Mariska, Valerián Stefánia és Balázs Ilona 
urhölgyek. 2. A monolog. Vig monolog, előadja : 
Valet·ián Stefánia urhölgy. 3. Nessler: Salon kürt 
solo a Siikkingeni trombitásból, ~lőadja: Zerkovitz 
Rezsó ur szigorló gépészmérnök. 4. Kuruczdalok, 
Krasán~zku Péter ur, ali. tanitó zongora kísérete 
mellett énekli : Molnár I. ur. áll. tanító. 5. Rubin
stein: Scibne Russe, Zongorán előadja: Zerkozitz 
Rezsó ur, sz. gépészmérnök. 6. Szép Ilonka. Melo
dráma, előadja: Balázs Ilona urhölgy. Kisért: Ba· 
lázs Lajos ur joghallgntó. 7. Vig mooolog. ElóadJa ; 
S?ántó Pál ur, sz. gépészmérnök. 8. Magyar nó
ták. Zongorán előadja: Balázs Lajos ur, jo~hall
gató. 9. Terschak : La Siréne. Krausz Mariska 
Urhölgy zenekísérete mellett előadja fuvolán : Bódi 
(Eicher) József ur áll. isk. ig. tanitó. 10. Egy szel
lemdus hölgy. Egy feolvoná.sos vigjáték : előadják : 
Valerián StP-fánia, Balázs Ilona urhölgyek és Bódi 
Jó1.sef ur. ll. Ketterer: Grande Galoppe de Con
c~rt. Zongorán elóadják : Krausz Mariska és Va
lerián Stefánia urhölg-yek. 

ARA.DI ;röZLÖNY. 

(=) A soborsini önk. tüzoltó-egyesület a 
fecskendö-szin As mászótorony épitési alapja 
javára Bárdy Kálmánné urnő, mint bálanya 
védnöksége alatt folyó évi január· hó 28-án, az 
"Arany Szarvas" szálloda disztermében, a so· 
borsini zenekar közremüködése mellett zárt
körü tánczvigaimat rendez. Belépti-díj : szem~ 
lyenkint l korona 60 fillér, családjegy 3 ko
rona. Felülfizetések köszönettel fogadtatnak és 
hirlapHag nyugtáztatnak. Kezdete este 8 órakor. 

(=) Mulatság Lippán. A lippai áll. polg. és 
felsó keresk. isk. zeneegyesülete február hó 3-án a 
József fóherczeg s1:állóban jótékony czélu hangvar· 
senyt és tánczestélyt tart. Személy-jegy ~ korona 
családjegy 5 korona. Kezdete este 8 órakor. 

SPORT. • 
+ AZ aradi athletikai klub választmánya 

holnap, kedden este 9 órakor ülést tart a Köz
ponti kávéház külön termében. Az ülésen, 
mint az elnökség jelenti, ez uton hozza a ta
gok tudomására, fontos ügyek kerülnek .napi
rendre. 

TÖRVENYKEZES. 
Jóltevőjének gyilkosa. 

Érdekes gyilkossági ü~yben hozott ma ité
letet az aradi törvényszék. 

Treuesán Szinészie soborsini lakos jó barát
ságban élt a gazdag Balteán György~yel, ki 
magányos, beteges ember volt s nem lévén 
örököse, minden vagyonát a barátjára iratta. 
Ezzel szemben az volt a kikötése, hogy Treuesán 
élete fogytáig tartsa el őt. 

Három hétig voltak igy együtt, mire vé~e 
lett a jó barátságnak, mert Treuesán jobban 
szeretett volna Balteán nélkül élni a vagyon
ban. Ettől kezve azután háboruskodásban állot
tak, m~lynek vége az lett, hogy Balteán György 
vissza akarta venni hálátlan barátjától, amit rá
iratott. 

Egy napon, mikor haza jött Treucsán, látta, 
hogy az udvaron egy megrakott szénásszekér 
áll, melylyer az ő háztartásának felesleges kolon
cza, Balteán ígyekezik kihajtatni. Világos volt 
előtte, hogy őt "vagyonában" meg akatja ká
rositani. N agy d ü h be j öt t erre s tu l tett azon a 
közmondásbeli tótoa is, aki a gazdáját ki szokta 
verni házából, mert puskáért szaladt a házba s 
azt fogta jóltevőjére. 

- Nem hagyod el azt a szénát - kiál
tott reá. 

- Nem hagyom, mert az enyém, - vágta 
ez vissza. 

- Ha nem ha~yod, lelólek, - fenyegetőd
zött Treuesán s a fegyverét veszedelmes mó
don irányitotta feléje. 

- Ide lőjj, ha rnersz, - mondta Balteán, 
- és a kocsin felállva, verte a mell~t. 

A következő pillanatban eldördült a puska, 
melynek golyója belefuródott Balteán mellébe, 
oda, ahol az előbb még olyan vakmerően verte. 
Az öreg er,lber hang nélkül bukott a földre, 
hol meg sem mozdult többé: a golyó halálát 
okozta. 

A gyílkos egy ideig bujdosott, de a csend
őrök kézrekeritették s az aradi törvényszék fog
házába került. Bünügyúben ma volt kitüzve a 
végt,árgyalás, melyen Fábián Lajos elnöklete 
alatt Földes János, és Pogonyi Nándorból állott 
a büntető tanács; jegyző Zih József volt, a 
vádhatóságoL Lehrmann Viktor alügyész kép
viselte. 

A vádlott mindent bevallott töredelmesen. 
aminek, továbbá a tett elkövetése alkalmával 
való erős felindulásának enyhitö betudásával a 
törvényszék hat évi {egyházra itélte. 

§ Hivatalból kirendelt védők. Az aradi ügy· 
védi kamara az aradi kir. törvényszék részére 
a következő ü~yvédeket rendelte ki védőül: 
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Barabás Béla dr., Czédly Károly dr., Heitz Nán
dor dr., lspravnik SzevPr dr., KP-rtész Miksa 
dr., Kralitz Lajos dr., !\agy Sándor dr .. Német 
János dr., Nemess Zsigmond dr., Opre Péter 
dr., Parecr. Béla dr., Pénzes Ákos, Pop István dr. 
Prekupás Illés dr., Révész Mór dr., RosenbArg 
Károly dr., Somló Ármin dr., Suciu János, 
Steinhardt Mór dr., t;teinitzer Pál dr., Szalai 
Arnold dr., Szalay Károly dr., Szilvássy László 
dr., Tolnal János dr., Vannay János dr., Wolf 
Mihály dr. 

§ Királysártö munkavezetö. A mult év ju
nius 8-án a tatarosi bányairvdában Radici 
György bányamunkavezető több társával disku
rálgatott. A beszéd a király koronázási emlék
ünnepélyéről folyt s e közben Radics sértő sza
vakkal támadt a király személyére. A budapesti 
büntetőtörvényszék királysértés vétsége miatt 
vonta ma felelősségre Radicsot. A tágyaláson 
Bakonyi biró elnökölt, a vádat Pataky dr. al· 
ügyész képviselte. A törvényszék beigazo'va 
látta Radics vétkességet s elitélte három heti 
fogházra. Az itélet ellen az összes felek feleb
beztek. 

A j á n d ék a g y fi j t ö k n ek. 
Aki az Aradi Közlönynek öt uj ne

gyedéves előfizetőt gyüjt, az teljesen in
gyen és bérmentve kapja meg a magyar 
könyvpiacz legszebb di~zmunkáját 

Mikszáth Kálmánnak 

A JÖ PALÖCZOK 
czimü 50 koronás müvét. 

Aki az Aradi Közlönynek három uj ne
gyedéves előfizetőt gyüjt, az teljesen in· 
gyen és bérmentve kapja meg 

Bartók Lajosnak 

TÉLI REGÉK 
czimü 32 koronás gyönyörii aczélmetsze
tekkel illusztrált diszmunkáját. 

Beküldött czimekre mutatványszámo
kat az Aradi KözlönybtJl két hétig in,qyen 
küld a kiadóhivatal. 

NAPIREND. 
Január 23. Kedd. Róm. kath. naptAr: Boldogasszony 

eljegyzé~e. - Protestáns napt.ár: Boldogasszony eljegyzé
se.- Görög-keleti naptár (január ll.): Teodóz ap1'Lt. - A 
nap kél 7 óra ·~2 perczkor, nyugszik 4 óra 30 perczkor. 
- A hold kél délelőtt, nyugszik 10 úra 3 perczkor. 

ldöjáráa. Lé101yomás reggel 7 órakor 769 O millimé· 
ter, delutan 2 órakor í67 O milliméter. Húrnérsilk regl(el 7 
órakor (JJ - 0·2 délután 2 órakor (JJ + O 7. Szél irá
nya és ereJe reggel 7 órakor EK. l. riPlutan ~ orakor DN. 
2. FelhózeL reggel 7 úrakor borult, kódös. délután 2 óra.. 
kor borult. Csapadék a2. utóbbi 2f óri~ban 6 mm. hó. 

ldöjóslás. A közpcnLi meteorologi<J.i lntPzetnek Arad· 
ra küJrlött taviratai szerint a mal napra a követke?,,, idŐ· 
Járás várható: Jelentékeny csapadék nélkül, enyhe, éjjelt 
!agy. 

Szabadsáaharozi emléktárgyak országos muzeuma (szin
hi\zepület Í·>!Íl emeldl nyi n a van mmdcnhap dél<•liltt 8 
órától délutan 6 úriug. - Belépti·dlj: Hétköznap 40 fillér, 
vasárnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár nyitva van hétfőn dél u tAu 4-á, pén
teken dt>lután 4-~ és szombat.on délelőtt J 1-12 órái!f 
Helyiség: Ereklyemuzeum helyisége melletti ülésterem. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDES. 
= Az ottlakai vásár. A kereskedelemügyi 

m. kir. mil1iszter megengedte, hogy az Arad 
vármegye területéhez tattozó Ottlaka községben 
a hetenként szombaton tartatni szokott álhitfel
hajtás nélküli hetivásár ezentul, ha szombatra 
ünnep esik, az előtte való napon, azaz pénteken 
tat'tassék me~. 

= Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren
Verein a köv~tkezó fizehisképtelenségeket jelenti: 
Adler Sámuel, Mezókövesd. - Goldenberg Sándor 
és Grünbaum H. Salamon keresk. czég, . Budapest. 
- Huppert Lajos, Békés. - Fischer Jakab Buda
pest. - \\.eisz Jakab, BékP.s. - Spitzer Ferencz, 
Budapest. - Flamm József, Budapest. - l<'odor 
Lipót, BudapP.st. - Ifj. Szalay Sándor, Beregszász. 
- Rosenberg és Wigner, Czegléd. - Riesz Béla. 
Zenta. 

' ., 
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Budapesti áru és értéktözsde. 
- Az A r a d 1 K ö z l ö n y üviratl tudósítás;,.. -

Budapest. január 22. 

D é l i t ö zs d e. Buzakínálat kh>Jégitö, vételkedv ja
vult. Szilárd irán~·zat mellett 2:J.Ol'O m('termilzsa kt•rült 
forgalomba, 5 krajczárral magasabb árakon. Egyéb gabo
naricmüekben kevés forgalom. ldíijárás ködüs. 

Zá.rul 12 órakor: 

Buza áprllisra . . 
Buza szeptemberre 
i{o::~s áprilisra 
Zab áprilisra 
Ten~eri májusra . . 
Repcze szeptemberre 

Zárul • órakor: 

Buza fiprilisra . . 
Ruza szeptcmberre 
Rozs áprilisra 
Zab áprilisra • • 
Tongeri máJusra . . • 
Rcpcze szcptembcrre , 

Zárul • ór&kor: 

Osztrák hitelreszvény 

7.78- 7.79 
7.8.')- 7 86 
6.47- 6.48 ' 
508- 5.09 
5.01-' 5.o2 

. 11.65-1l.i0 

7.82- 7.83 
7.89- 7 9(1 
6.4fl- 6.47 
5 lll- 5.11 
5.01 -T 5.02 

. 11.75-11.9!> 

~laJrya.r hiteLrészvény 
Lt's~.i\mitolúhank részvény . . 
Rim.•1-~urányi. vasmü részvény 
O";~tnik-ma~Q"ar álla.rnvatmtl rt\wt.v<>n.~ 
1; iízut.i vas ut 

korona 

748.60 
746.
.~03.-
667.-
641 50 
f\76.50 

'J Arost vUiamos vas ut részvény 341.-

Vasuti közlekedés. 
- J\:rvényes 1899. E~v1 október he> 1-töl. -

ARADRÓL , · ARADR}. 
Budapest felé í1dul. Budapest felöl érkezik: 

Nagyváradra reggel 5.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Szern~lyvonat d. e. 11.20 
Szm. sz. tv. délután :5.56 
Gyorsvonat délutan 4.21 
Személyvonat est~ 9.35 

Erdily felé: 

Személyvonat reggel 6.35 
Gvor~vonat délután 12.11 
SÓborsinig délután 2.04 
Személyvonat d. u. (.30 

Temea"Vár felé: 

Szemti-lyvonat reggel 6.20 
Szemeirvonat <i. e. 11.56 
Vcf:yc~vonat délután 5.--

Szeged felé: 

Személyvonat reggel 7.15 
y,~g)·e;,\"OI'Jat délután 4.16 

Brád felé: 

Személyvonat reggel 6.25 
y"l{Yl'SVOUat d. U. 1206 
Borossebesig szv. du. 5.20 

Személyvonat re~:::gel 6.( 1 ~ 
Szm. sz. tv. reJt.:!:t:>l 9.1l! 
Gvorsvonat délt>löu li.!,J 
Személyvona~ d. u. 3 . .55 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnokról esLú 8.48 

Erdély feltl: 
Soborsinról reggel ,.;,;,g 
Személyvonat d. c. i0.5(J 
Radnárói deiutáú :Uti 
Gyorsvonat delutan -l.!J6 
Személyvonat e;;r.e ').57 

Temenár felől: 
Vegyesvonat d. e. HU.:'l 
Személyvonat ti. u. 3.44 
Szemelyvooat c.iít'l IIJ.:>J 

Szeged feiöl: 
Személyvonat re~;"gel >3.46 
V~!-\'YCSVOUat este 7.49 

Brád felől: 

Borossebesről s,;v reg 8.03 
Vegj es vonat d. e. 11.-
Személyvonat este> 7.-

REGENY • CSARNOK. 

[31) 

Dr. Moreau szigete. 
-!WgénJ.

Irta: n. G. Wells. 

~Aradi Közlöny számára lorditotta: 

Btk- I.aao•. 
(Vége.) 

XXII. 
)<~gyed ül. 

[UIM.n,.omu tilos.] 

Este utra kelt~m. s gyönge délnyugati 
szél segitségével kieveztem lassan a nyilt ten
gerre. A sziget egyre kisebb lett mögöttem s 
a gomolygó gőzcsomó egyre vékonyabb vonaHá 
enyészett a forróságban. Az óceán végre el
födte előlem utolsó nyomát is a 8ölét alacsony 
földfoltnak. A napvilág, a nap ragyogó fény
koronája, ut.olsót özönlött az égboltozatról, s 
aztán letűnt, mint. valami elhuzott világló füg
göny, s 'Yégre rám borult a mérhetetlenség 
kék árja, a melyet elföd az ember elől a nap 
féuye, s kezdtek feltünedezni fölöttem a csilla
gok. A tenger néma volt, az égbolt néma volt; 
egyedül maradtam az éjjel és e ném11sággal. 

Igy baladtam három napig az árban ; közbe
közbe ettem, ittam, s tünődtem azon, a miL 
keresztüléltem, nem is igen vágyódva arra, 
hogy ujra embereket l§.ssak. Egyetlen piszkos 
rongydarab volt rajtam, s hajam kuszált ren
detlenségben lógott nyakamba. Bizonyos, hogy 
a kik rám akadtak, őrültnek t.'lrtot.tak. Furcsa 
dolog, de ugy volt, hogy nem kívánkoztam 

vissza az {'mberek közé. ÖrültP-m, hogy kisza
badultam az undok fenevadak küzül. A harma
dik nap végre rám bukkant eg,v Apiából San 
Francziskóba haladó brig. A hajón lévők közül 
senkisem akarta hinni t.örlénetemet. s azt hit
ték, hogy a magány és a veszedelem megőrji
ett. Attól tartva. hogy ez lehet mások véle
ménye is, nem is ~eszéltem el többé senkinek 
történ~temet, s azt. mondtam, hogy nem em· 
lékszem vissza semmire a Lady Vain pusztu
lá:-a P-s a megm~ntésem között eltelt időből. 

A legnagyobb körültekintéssel kellett el· 
járnom. hogy menekUljek az őriiltség gyanu
jától. Borzalmas -E\mlékeim szüntelenül üldöz
tek. S bármilv természetellenes dolognak lássék, 
mikor visszatértem az emberek közé, a remélt 
bizalom és rokonszenv hely•~tt Pgyre növeke
efett bennPm az a bizonytalanság s az a féle
lem, R melyet a szigetfm való tartózkodásom 
alatt éreztem. Nem tudom, t>lhiszi-e valaki, de 
bizonyos, hogy csaknem ugy álltam szemben 
á sz ige t fenevad jai val. 

Azt mondják, hogy a félel~m betegség; de 
bárhogy van, arra esküszöm, hogy éveken ke
resztül oly nyughatatlan félelem tartotta fogva 
kt>Ml.vemet. a minőt e~y félig megszeliditett 
otoszlátiKölyök érezhet. ~a varodottságom külö
nös formában nyilatkozott meg. Folyton azt 
gondoltam, ho~y azok a férfiak és nők, a kik· 
kel találkoztam, állatemberek, ember képére 
alakitott fenevadak, a kik nemsokára elkezde
nek visszafejlődni, s elárulják állati lényüket. 
Kiilönös állapotomba csak egyetlen egy ernbeJ t 
avattam be, a ki ismerte volt ~1oreaut szemé· 
lyesen, s a ki félig meddig elhitte történetemet 
Elmegyógyász volt, s mondhatom, sokat köszön
hetek n<>ki. 

Bár azt nem is remélem, hogy a rémes 
sziget f.mlékétől valamikor teljesen megszaba
dulok. ez az emlék legtöbbször ugy van meg 
csak bt>nnem, mint távoli, elmosódó ködkép; de 
olykor-olykor hirtelen szétterj~d a ködkép fel
hője s elborítja az egész égboltozatot. Ilyenkor 
sz~tnézek embt>rtársaim között R remegve já
rok utamon. Hideg, ragyogó ábrázatokat látok 
magam körül, vagy veszedelmes, komor arczo
kat; s nincs meg egyikben sem az eszes lélek 
nyugodt fensőbbsége. Mintha látnám, hogy felül
kerr•kedik bennük az állat; s megismétlődik 
előttem ujra a szigetlakók borzalmas visszafej
lődése. Tudom. hogy ez csak képzelődés, hogy 
a férfiak és nők körülöttem valóságos férfiak 
és nők, igazi emberek, tökéletes eszes lények: 
s azok is maradnak inindörökké, tele emben 
szenvedélyekkel, felszabadulva ez ösztönök 
ert>je alól, a kik nem rabszol~ái semmiféle 
phantasiikus törvénynek, és lényükbt>n mások; 
mint az állatemberek. De borzadok tőlü~$: még
is, kiváncsi tekintetük, kutatásaik, jó akara
tuk megborzogat, s azután epedek, hogy egye
dül legyek, távol az emberektől. 

Ezért közel is lakom a széles, szabad sík
sághoz s ha ráborul lelkemre ez az árnyék, 
od;1me~eküliik. A mig Londonban laktam, bor
zadályom csaknem elviselhetetlen volt. Nem 
szabadulhattam az emberektől; a zárt ajtók 
nem óvtak meg tőlük. Ha erőt véve magamon, 
kimentem az utczákra, zsákmányra éhes asz
szonyokat láttam magam körül, irig,ven rám 
tekintő tolvajpilbntásu férfiakat, sápadt, kö
högő munkásokat, a kik ugy vonták maguk 
után lábukat, mint a sebzett szarvas, s meg· 
görblilt, bamba öregeket, a kik mormogván bo
torkáltak odább a csufolódó utczagyerekek kö· 
zött. Ha ilyenkor bementem valami könyvtárba, 
zsákmányra éhes türelmes arczokat láttam a 
könyvekre hajolva. Különösen un_doritott azok
nak az üres, kifejezés nélkül valo arcza, a kik 
vasuton vagy kocsin ut.aztak. Mintha csupa 
halottat láttam volna, ugy, hogy nem is mer
tem csak teljesen egvedül utazni. S mintha 
magam sem lettem volna eszes lény s hanem 
furcsa egy bántalmakban gyötrődő esztt-len ál
lat, a melynek az a sorsa. hogy egyedül bo· 
lyongjon~ mint a csordáhól kivNl bika. 

De most már, hála Istennek, nagyon rit
kán száll meg az ily hangulat Kiszakítottam 
magam a városok zürza\'arából, s bölcs küny
v~k között töltöm életemet, a melyeken mint a 
k~váló szellemek fényével megvilá 'Ított ablakn
kon szemlétem a földi életet. Idegeneket alig 
látok, háztartásom nagyon kicsiny. Kémiával 
foglalkozom csaknem mind1g sa legtöbb derült 
éjszakát csillagászati tanul':'.ányokkal töltöm el. 
Ott a ragyogó égi sei egekben végtelen békére 

és Yigasztalásra lelvergődő k·lkem. Nem tudom 
miért vagy hogy an'? De att hiszem, 0tt rej l ik ' 
a csillagokban az anyagvilágot kormúnyzó ha.- ' 
talmas, örök törvény, s nem az emberek hét 
köznapi ~ondjaiban, bűneiben, és zavaraiban, s 
a mi tlibb az emberbt~n az állatnál, az ott ta. 
lálbatja meg csak remrnyét és vigasztalá:,;át. 
A l'emény tartja csak bennem az életet. S igj· 
reménnyel telve, e1ha~yatottan, végzem :örté
netemet. 

Preudick Ede. 

V á r o s i s z i n h á z . 
Bérlet 105. sz. Páratlan. 

Kedden, !f1(}(). ff11i január hó 28-án 

Az idegesek. 
Vigjáték 3 felvonásban. Sardon után fornitotta: Feleki M . 

~ZE~f~:LYEK: 
Bergerin ... Andorffy P. 
Tuffier .... ~lc;:ei Péter. 
Marteau .. Bács Károly. 
Tiburee . . , . Gáthi K. 
Caesar .... László Gy. 
Lajos . . . . . Pethes Imre. 

Jeg~·zö .... Hnjnal D. 
Luci ..... Harmatb J. 
~lari ..... Ti\jkerti B. 
Piaeid .... ToiJ,aine. 
Tuffíerné ... Bá,·sné. 
August .... Palóczi Pál 
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összeköttetések egész Magyarországgal! ; 
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Aradi Közlöny ~ 
a vidék legterjedelmesebb és lcgolvasot- ~ f 

tabb politikai napilapja. ~-

MB[i~lHllik nanonkónt lH[alá~b 12 olaalon. 
F. évi február hó l-ével ujabb elő .. 

fizetést nyit. 
Előfizetétrd ár: Febl'uár hóra helyben 
2 korona, vidékre 2 korona 40 fillér. Feb· 
ruár-márczius hóra helyben 4 korona, vi .. 

dékre 4 korona 80 fillér. 

Ujonnan belépő előfizetőink 

Petőfi Sátttlor 
Bsszes költeményeit aiszkötésben, azonfelül a 

Magyar Szinmüvészet 
gazdagon illusztrált könyvét- mig a kész
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12 ARADI Kö?:T ... O'NY. 

Világos nagyközség elö:járósága. 

126-1900. sz. 

Hirdetmény. 
Közhirré tétetik, hogy vilá

gos nagyközség határában 
folyó évi január hó 9-én l da
rab 7 éves daruszőrü közép 
termetü ell ős tehén 100 koro
na értékben felfogatott. 

A tulajdonos folyó évi ja
nuár hó 31-ig alulirt községi 
előljárónál jelentkezhetik s tu
lajdonjogát beigazolhatja. 

293-1900. pm. 

Hirdetmény. 
Közhírré teszem, hogy a ké

rődzőknek és sertéseknek Magyar, 
Horváth és Szlavon orRzágok te· 
rületéről Ausztriába való b~vitele 
tekintetében f. évi január hó 18·án 
érvénybe lépett forgalmi korlátozá
sokat tartalmazó 390. számu állat
egészségügyi értesitő hivatalom
ban az érdekeltek által megtekint
hető. 

Aradon, 1900. évi január hó 
18-án. 

Salacz, 
kir. tan. polgármester. 

296-1900. pm. 

llirdetmény. 
Közhírré teszem. hogy kérőd

zőknek és sertéseknek Ausztriából 
Magyarországba való behozatala 
tekintetéhen jelenleg érvény~s in
tézkedéseket tartalmazó 389 szá
mu állategészségügyi értf'sitő hi
vatalomban llZ érdekeltek által 
megtekinthető. 

Aradon, 1900. évi január hó 
lA-án. 

Salacz, 
kir. tan. polgármester. 

/ 

Ha tulajdonjogát beigazoini 
képes tulajdonos a fenti határ
idő alatt nem jelentkezik, az 
állatmint gazdátlan jószág nyil
vános árverésen el fog adatni. 

Világos nagyközség elől
járóságától, 1900. évi január 

1jönyeremény 100.000 korona értéktárgy, 
3 fönv~rom. B[YHnkint 20.000 kor. órtóktár[Y stb., 

hó l O-én. 454. 
200/o levonással készpénzben nyerhetö 

Grek Demeter Török János 
a Budapesti Poliklinikai Egyesület kórháza javára 

községi biró. közs. jző. Nagy Jótékonysági Sorsjáték 
227-1909. pm. CI5Y'et1e:D. &<>~év-e1. 

Pályázati hirdetmény. Mlnden eoreJegJ llllég négy huz•eon uünflzetéa nélkDI J•t•zlk, 
llacz•r• annak egy •or•Jear ••a 

Arad sz. kir. város törvényha
tóságánál Gáj külvárosban a 2:wo 
korona tiszti fizetés, a megfelelő 
lakbfirrel és 800 korona lótartási 
átalánynyal javadalmazott kerületi 
orvosi állás betöltendő lévén, azon 
okJereles orvosokat, akik ezen ál
lá:·t elnyerni óhajtják s kik arra 
a tiszti orvosi vizsga letétele által 
minősitvék, felhivom, hogy pál,yá
zati kér·vénvüket hivatalomhoz a 
folyó hó 27:ig bemutassák. 

csak egy koro:n.a. 
III-ik hozás visszavonbatlannl 

J..- már ho1:n.ap. 
Sorsjegyeket ajánl a 

Nagy Jótékonysági Sorsjáték 
~J~.~ 

Megjegyzem, hogy a kerületi 
orvos a hatósági szen-ezPt rendel
keilése szerint, orvosi körletébrn 
köteles lakni. 

keulösége, a Budapesti Poliklinikai Egyesület kórháza javára, 

Budapest, IV., Kossuth Lajos-utcza 
to..-4hbA "" ö,.,.,.,.,. loankoll., TAitolaA7.11k. po01t11hlvatalok 4'!" a magy. 

kir. AllaiD''""uhall. IIZt>IDf'l;ot·p..-uztAral éN mluden doi&Auy$Óllllde. ~~l:;;.:•; 

Aradon, 1900. évi január hó 
12-én. 

Salacz, 
kir. tan. polgármester. 

A nöi sztlpsép emelésére, 
tökeletesitesére s !'enn

tartására a legkitüoiibb, 
teljesen artalmatlan, vegy
tiszta és zslrmentes ké· 
azitmény a .•..•.••• 

Mal,git-Créme. 
.... Rll•id i•lő alatt szllnt~t ~•••plftt, májfoltot. paltnná•l. Mratkát (mit~'"N) és min· 
dr>~1 ruás bőrbajt. Kisimitjn. n r·aneJ.ukat ~s himlfÍh{'lp•l.:•·i. lHI'•;; korus egyt~nPknek is tidP" 

bájos arezszint kölcsöM<. --

Hamlsltésoktól óvakodjunk. Vannak értéktelen utánzatok és hamisl
tások, melyek a lehetőségig hasonló alakban, kiallitásban es árban kerül
nek fo~galomba, sőt a használati utasítás és hirdetési szöveg is az enyem
ne_k masolata. Az ilyen utánzatoktól tessek óvakodni es csakis oly keszit
men~eke_t elfogadni .. m~lyek czimeres védjegygyel vannak lezárva. -
Kesz1tmenyelm a nmeltoságu m. kir. kereskedelmi miniszterium által 4960. 
sz .. valamint az osztrák kereskedelmi mlniszterium által 41.104. sz. ved
jegyg.yel láttattak el. Legkiválóbb orvosi tekintélyek által ajánltatnak. Fe
leloseget csakis u én általam forgalomba hozott keszltmenyekért vállalok. 

.A. ::DI.I:.argi't Ore!>:an.e. milr.,.nt az Orlll:r.t\Jr;OIII m. kir. f'lle
miai lntt'zPt oj!,M kib:ponti "t'~.)·k lsérlt:"tl t\Uonu~."' \'izl'll{álatai 
blzonyitlllk, lli~t~nnyt, 61mnt. llt'IIl tur~lmaz. t..-ltát (~!{J' tt•I· 
jf'!ilt:"D ártalmathul T<"KJ'kéo.;zit.rnény. - Ára 50 kr., nagy l frt. 
szappan 35 kr., puder 60 kr., arczviz 50 kr., fogszappan 50 krajczár. 

Cres tégelyek vissza nem vétetnek, sem meg nem töltetnek. 

Gutori Föl des Kelemen 
gyógyszertára és vegyészeti laboratoriuma Aradon. 

Hamisitásoktól óvakodjunk, csakis tArvényes Yédjegygyel ellátott dobozok nlódiak. 

Kapható mlnden gyógyszllrtárban és illatszerkereskedésben. 

1-1900. mgb. 

llirdetntélt'T. 
Ezennel közhírré tesszük. hogy 

azoknak, a kik a bel \'árosban, 
Sarknd, Er:lsébet, Séga, Poltura 
külvárosokban laknak, a kanutrási 
hivatalnál, azoknak pedig. a kik 
Gáj külvárosban, és a tanyákon 
laknak a Gáj külvárosi atkapitá
nyi hivatalban be kell jelentPniök, 
hán~· darr1b juhot. vagy Sf>Itést k1-
vánnak a folYó évben a városi le
gelőkre bocsátani. 

A bejelentésekre folyó évi ja
nuár hó 22 .. 23., 24, 25 .. 26., nap
j<Jit tüzzük ki határtdőül, a me
lyen tul lwjelentések el nem fo
gadtatnak. 

A bejelentés alkalmával lesz
nek kiállítva a kötelezvények a 
legeltetési dijak ·azon részére, a 
mPlyek nP.m a leg-előre bocsátás 
előtt, hanarn folyó évi agusztus 
hó 20-ig fizethetök le. 

Arad sz. kir. város met:őgazda
sügi bizotságának 1800. évi ja
nuár hó 18-iki ülésébőL 

Kiadta 
Vannay, 
aljeg~ző. 

1900. január ~3. 

Hirdetmény. 
Közhírré teszem, hogy Szakol

cza rendezett tanácsu város és a 
szakolczai járás egész területéről 
származó hasitott körm ü állatoknak 
Ausztriába való bevitele megtil
tatott. 

Aradon1 1899. évi deczember 
hó 24-én. 

l!ial~z, 
kir. tanácsos 
polgármester. 

,. 

268-1900. :'.// 

Hirdetmény. 
Az aradvárosi izraelita hitköz

ség adót fií'.ető tagjai ezennel ér
tesittetnek, hogy folyó évi január 
hó l-től kezdődőleg a hitközgég 
előljárásága által megállapitott f. 
évi, valamint netalán hátralékban 
lévő hitközségi adójuk a városi 
pénztárban fizetendő. 

A netalán késerlelm~s fizetöktől 
az esedékes és hátralékban lévő 
összeg a városi adóügyosztály ál
tal 1883. évi 44. t.-cz. 55--66. 
szakaszaiban megszabott el,járás 
szt~rint közL azgatási végrehajtás 
utján fog beszedetni. 

A hitközségi előljárósága által 
előirt és a kirótt adót feltüntető 
könyveMkék a jelentkező feleknek 
a városi adóügyosztály hivatalos 
helyiségében (illeték és idegen 
adót. kezelő b. alosztály, földszint, 
ajtó 1. sz.) folyó hó 8-ától kezdve 
át vehetők. 

Arad, 1900. jan. 9. 
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A városi tanács. 

17349-899. ; // r 
Hirdetmény. ~ 

,~,~ ..... 
A beállott havazásokból l,:ifo- r 

lyólag felhivatnak a ház és telek-
tulajdonosúk, miszerint háwk és ·1· 

telkük előtt elvonuló g,yalogutról a · 
havat mindannyiszor, a hányszor 
az szükséges, lesepertessék; olyan· . 
kor pedig, midön a gyalogjáró . 
csuszós, azt. apró homok vagy fü- r 
részporral bf'hintessék, mivel en-
nek nem teljesitése esetén a gya- · 
logutak gondozása tárgyában al
kotott szabályrendelet alapján szi-
goruan büntettetni fognak. 1

. 

Tetőkről és erkélyekről havat f 
lehányni csak esti 8 órától rf'ggel . 
9 óráig szabad. A lehányt hó a · 
gyalogjárókról azonnal a gyalog- l 
járó mellé letaszitandó. Addig mig ll 
ezen munka végeztetik a gyalog- .. ~ 
járón a járókelőket figyelmezte-
tendő jelző teendő. A hó lehányási ~ 
munkálalokat végeztető által azon 
felül őr állítandó ki a járókelők és 
közlekt>dők figyelmeztetése végett, 

Szükség esetén a hó nappali 
órákban is letakaritható, de erre 
előzetesen az én engedélyern ké
rendő ki. 

A házak udvaraiban összegyült 
éR kihordatni szokot.t hámennyiség 
lerakóhelyéül : a Maros meder, a 
sz~mét lerakó helyek, a száraz hid 
baloldalin és a Ht•rcz féle fatelep 
mögi.itt elterülő mélyedés, - a 
nagyváradi út mPllet.t a Jellinek 
és Schlesinger fatP!ep mögött az 
élőviz csatorna mellett levő mélye
dés és a Kossuth utca végén levő 
hid baloldalán az élőviz csatorna 
balpartjá!g elterülő mélyedés jelöl
tetik k!. 

Arad 1899 deczember hó 10. 
Sarlot Domonkos, 

főkapitány. 
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